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Lesen Sie diese ,,Bedienungsanleitung® vor Gebrauch durch, um einen sicheren und korrekten Betrieb zu gewéhrleisten. Bitte
heben Sie diese Bedienungsanleitung fiir zukiinftiges Nachschlagen auf.

Die Abbildungen in dieser Bedienungsanleitung kénnen von dem tatséchlichen Produkt abweichen.



VORSICHTSMASSNAHMEN

® Verboten ® Gerat nicht auseinandernehmen @ Gerat von Wasser fernhalten 0 Befolgen Sie unbedingt die Anweisung

AWARNUNG
(Die Nichtbeachtung kann zu schweren oder
lebensgeféahrlichen Verletzungen fiihren.)

® 1. Zerlegen oder modifizieren Sie die Station nicht. Es besteht sonst

Brand- oder Stromschlaggefahr.

© 2. Stecken Sie kein metallisches und entflammbares Material durch die

Offnungen in die Station. Es besteht sonst Brand- oder
Stromschlaggefahr.

& 3. Halten Sie die Station von Wasser und anderen Fliissigkeiten fern. Es

besteht sonst Brand- oder Stromschlaggefahr.

@ 4. Falls Rauch, ungewdhnliche Geriiche oder ungewdhnliche Gerdusche

auftreten oder Sie die Station fallengelassen oder beschiddigt haben,
ziehen Sie sofort den Netzstecker ab und unterbrechen Sie die
Stromversorgung. Sonst kann es zu einem Feuer oder Stromschlag
kommen.

5. Als Stromversorgung sollten Sie das Aiphone Stromversorgungsmodell

verwenden, das fiir den Gebrauch mit dem System gedacht ist.
Falls ein Produkt verwendet wird, das den Spezifikationen nicht
entspricht, kann ein Feuer entstehen oder eine Funktionsstorung auftreten.

Q 6. Offnen Sie die Station auf keinen Fall.

Im Inneren befinden sich unter Strom stehende Komponenten, die
einen Stromschlag verursachen konnen.

© 7. Trennen Sie die Station nicht ab. Sonst besteht Stromschlaggefahr.
8. Verwenden Sie die Station nicht an den folgenden Standorten oder

unter den folgenden Bedingungen. Bei Missachtung dieser Anweisung

konnen Fehlfunktionen auftreten.

 Dieses Produkt ist nicht fiir kommerzielle Anwendungen wie in
Fabriken oder Krankenhdusern bestimmt.

¢ In der Nihe einer medizinische Ausriistungen und Einrichtungen wie
etwa Operationssile, Intensivstationen oder Koronarstationen.

¢ In der Nihe von automatischen Steuerungen, wie zum Beispiel
Automatiktiiren oder Alarmtafeln.

¢ In einem Umkreis von 15 cm von einem Herzschrittmacher.

AVORSICHT
(Die Nichtbeachtung kann zu Verletzungen oder
Sachbeschadigungen fiihren.)

© 1. Niemals Gegenstinde auf die Station legen und die Station nicht mit

einem Tuch o. A. abdecken, da sonst Brandgefahr besteht bzw. die
Station beschiddigt werden konnte.

Q2. Uben Sie niemals starken Druck auf den LCD-Bildschirm aus. Wenn

der Bildschirm beschidigt ist, kann dies zu Verletzungen fiihren.

© 3. Wenn der LCD-Bildschirm beschiidigt ist, achten Sie darauf, dass die

Fliissigkristalle im Inneren nicht auf die Haut gelangen. Es konnte

sonst zu Entziindungen kommen.

* Bei Verschlucken der Fliissigkristalle sofort mit Wasser ausspiilen
und einen Arzt aufsuchen.

* Bei Augen- oder Hautkontakt mit sauberem Wasser ausspiilen und
einen Arzt aufsuchen.

© 4. Durchstechen Sie den Bildschirm nicht mit harten Gegenstinden. Wenn

der Bildschirm durchstochen wird, kann dies zu Verletzungen fiihren.

© 5. Halten Sie einen angemessenen Abstand zum Lautsprecher ein. Wenn

Sie Thr Ohr auf den Lautsprecher legen, kann dies zu Schiden fiihren.

Allgemeine VorsichtsmaBnahmen

L.

Lesen Sie diese Anleitung vor Gebrauch durch, um einen sicheren und
korrekten Betrieb zu gewihrleisten. Bitte heben Sie diese
Bedienungsanleitung fiir zukiinftiges Nachschlagen auf.

Halten Sie die Station mehr als 20 cm von drahtlosen Geriten wie
drahtlosen Routern oder schnurlosen Telefonen entfernt. Dies kann zu
Bild- oder Tonverzerrungen fiihren.

Halten Sie die Station mehr als 1 m vom Radio- oder Fernsehgerit
entfernt. Es kann zu Storungen und unerwiinschtem Rauschen fiihren.
Bewegen Sie sich zur Kommunikation innerhalb von 30 cm oder weniger
von der Station. Bei einer zu groen Entfernung kann der andere
Teilnehmer das Gesprich nicht einwandfrei verfolgen.

5. Halten Sie die Kabel der Sprechanlage mehr als 30 cm von den
Wechselstromkabeln mit 100-240 V entfernt. Wechselstrom verursacht
Geridusche und/oder Fehlfunktionen des Gerits konnten die Folge sein.

6. Beachten Sie bei der Installation oder Nutzung der Station, dass der
Datenschutz in der Verantwortung des Kunden liegt.

7. Um zu verhindern, dass sensible Informationen, die in der Station
gespeichert sind, verloren gehen oder gestohlen werden, liegt es in der
Verantwortung des Kunden, Einstellungen, aufgezeichnetes Video/Audio
und andere in der Station gespeicherte Informationen zu 16schen, wenn er
die Station entsorgt, tibertrigt oder zuriickgibt. Siehe Seite 24, 25 und 35
dieser Anleitung, um zu erfahren, wie die Informationen zu 16schen sind.

8. Auch die Gerite anderer Hersteller, die mit diesem System verwendet
werden (wie z. B. Sensoren, Bewegungsmelder oder Tiirentriegelungen),
miissen den Spezifikationen und Garantiebedingungen der Hersteller und
Anbieter entsprechen.

9. Vermeiden Sie die Verwendung der Station an Orten, die der direkten
Sonneneinstrahlung ausgesetzt sind. Wenn dies jedoch unvermeidlich ist,
schirmen Sie das Gerit ab.

Hinweise

» Die Abbildungen und Bilder in dieser Anleitung konnen von dem
tatsdchlichen Produkt abweichen.

¢ Aiphone iibernimmt unter keinen Umstidnden die Haftung fiir Schiden oder
Verluste, die durch den Inhalt oder die Spezifikationen dieses Produktes
entstehen.

* Aiphone tibernimmt unter keinen Umstdnden die Haftung fiir Schéaden, die
durch eine gestorte Kommunikation aufgrund von Fehlfunktionen,
Problemen oder betriebsbedingten Fehlern in diesem Produkt entstehen.

¢ Die Station ist wihrend eines Stromausfalls nicht einsatzbereit.

* Wenn die Station in Bereichen eingesetzt wird, in denen es drahtlose
Gerite fiir den geschiiftlichen Einsatz gibt, wie z.B. einen Sender-
Empfinger oder Mobiltelefone, kann dies zu Fehlfunktionen fiihren.

e Es muss im Voraus darauf hingewiesen werden, dass der LCD-Bildschirm,
obwohl mit hochster Prizision hergestellt, unausweichlich kleinere
Bildbereiche (Pixel) aufweisen kann, die entweder kontinuierlich leuchten
oder gar nicht leuchten. Dies wird nicht als Fehlfunktion der Station erachtet.

* Freisprechverbindungen sind ein Verfahren, bei dem automatisch zwischen
Sender und Empfinger umgeschaltet wird, so dass die Lautstirke der
beiden priorisiert wird, so dass sie von der leiseren der beiden horbar wird.
Wenn die Umgebung laut ist, kann der Anruf unterbrochen werden, was die
Reaktion erschwert.

¢ Wihrend der Kommunikation kann es vorkommen, dass die Stimme nicht
klar durchkommt, wenn gesprochen wird, bevor die Gegenseite das
Sprechen beendet hat. Die Kommunikation wird problemlos fortfahren,
wenn abgewartet wird, bis die Gegenseite ausgesprochen hat.

Bei einer Wandmontage kann die Oberseite der Station nachdunkeln.
Hierbei handelt es sich nicht um eine Fehlfunktion.

¢ Wenn eine warmfarbige Beleuchtung auf die Kamera scheint, kann der
Farbton des auf dem Bildschirm angezeigten Bildes beeintrachtigt werden.

¢ Warmes Farblicht, das direkt auf die Video-Tiirstelle strahlt, kann zu
Verfarbungen der Darstellung auf dem Bildschirm fiihren.

* Wenn Blendung durch LED-Licht oder Leuchtstofflampen usw. in die
Kamera eintritt, konnen schwarze Streifen auf dem Fliissigkristall-Display
der Hauptstation erscheinen, der Bildschirm kann flackern und die Farben
konnen variieren. Dies ist keine Fehlfunktion.

Wenn die Aufientemperatur nach einem Niederschlag usw. rapide sinkt, kann
das Innere der Kamera leicht beschlagen, was zu verschwommenen Bildern
fiihren kann, dies ist allerdings keine Fehlfunktion. Der Normalbetrieb wird
nach dem Verdunsten der Feuchtigkeit wieder hergestellt.

¢ Aiphone iibernimmt keine Verantwortung fiir Verfdlschungen gespeicherter
Informationen (zum Beispiel Verdnderungen oder Loschung von
gespeicherten Informationen).

¢ Sollte die Oberfliche der Video-Tiirstelle im Winter einfrieren, konnte das
Bild moglicherweise schwer zu erkennen sein oder der Ruf-Taste
(einschlieBlich des Ruf-Taste der Video-Tiirstelle) nicht zu bewegen sein,
dies ist allerdings keine Fehlfunktion.

e Wenn die Stromversorgung bei einem Stromausfall, z. B. bei einem
Stromausfall, fiir mindestens 15 Minuten ausgeschaltet wird, kehren Datum
und Uhrzeit zur Standardeinstellung zurtick.
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IVORBEREITUNG

Systemkonfiguration

Die folgende Darstellung zeigt ein Beispiel fur eine Systemkonfiguration.

— = Drahtlos

Elektrisches Schloss

: Fest verdrahtet

Mobilgerat

Lautsprecher fiir
Anruferweiterung
IER-2

WLAN-Router

JO-DVF

Video-TUrstelle

Externe Geréate, wie z. B.
Beleuchtung

Master-Uberwachungsstation
JO-1MDW

Maximale Anzahl von in einem System verfiigbaren

Systemen

Gerat

Max. Anzahl

Video-Tlrstelle

1

Master-Uberwachungsstation

Mobilgerat

Erweiterungsmonitorstelle

1
8
1

* Wenn Sie eine Erweiterungsmonitorstelle (JO-1FD) anschlieen
mdochten, siehe ,JO-1FD INSTALLATIONS- UND
BEDIENUNGSANLEITUNGHANDBUCH?®.

* Siehe ,JO Serie INTERCOM APP Typ B
BEDIENUNGSANLEITUNG" zur Verwendung der INTERCOM APP

Typ B.

Mobi

Mob

Igerat

Internet

'

ilgerat



VORBEREITUNG

Teilebezeichnungen und Funktionen

l Bedienfeld

' Entfernen Sie vor der
' Verwendung die Schutzfolie.

Farb-LCD-Touchscreen
Siehe nachste Seite fur mehr
Informationen.

WLAN-Antenna A —\ | /_ WLAN-Antenna B

A
\
LT

Tastenpositionsanleitung — Tastenpositionsanleitung
fiir Sehbehinderte fiir Sehbehinderte

RESET-Taste —— F

Dricken Sie diese Taste,
um die Station neu zu
starten, wenn sie nicht
antwortet.

N
/. ; A\ microSDKartensteckplatz
/ AIPHONE J0 D fsJ (_> S. 8)

Mikrofon Lautsprecher

Bestatigungs LED
Zeigt den aktuellen Status der Stelle durch Aufleuchten oder Blinken an.

Stationszustand Anzeigemuster
Aktuelles Datum und Uhrzeit wurden nicht Stetiges Licht
eingestellt.

Neustart. Stetiges Licht
Aktualisieren der Firmware. Stetiges Licht

Einige Aufnahmen wurden nicht betrachtet. NI
—~ -0 (1 Sek) —» O (1 Sek) -

Einige Benachrichtigungen wurden nicht

N2
betrachtet. |—> e - (1 Sek.)—» O (1 Sek.) _|

Ein Kurzschluss wurde festgestellt. |

07 (0,25 Sek) — O (025 Sek) =




VORBEREITUNG

l Wie Sie den Bildschirm lesen

Der Bildschirm der Station ist ein Touchscreen. Tippen Sie einfach auf die auf dem Bildschirm dargestellten Symbole und
Schaltflachen.

Nachfolgend sind Beispiele typischer Bildschirme und Symbole aufgefihrt.
* Die dargestellten Bildschirme und Symbole kénnen, abhangig vom an das Gerat angeschlossenen System, abweichen.

B MENUE-Bildschirm

Dieser Bildschirm erscheint nach dem Einschalten des Monitors.

Aufnahmeliste (—S. 22) —— Angezeigt, wenn der Klingelton
Tippen Sie hier an, um Aufnahmen abzuspielen. stummgeschaltet ist.
* Dieses Symbol blinkt, wenn es eine Aufnahmen gibt, die noch nicht
wiedergegeben wurde. ——— Zeigt die Wi-Fi-Signalstarke an, wenn
die Station mit dem Netzwerk
Benachrichtigung (—S. 26) verbunden ist. (—S. 10)
Tippen Sie hier an, um die
Benachrichtigungsliste anzuzeigen. MENUE % 11| §i——— Wird angezeigt, wenn eine
* Dieses Symbol blinkt, wenn eine neue microSDHC-Karte installiert und

Benachrichtigung eingetroffen ist. AJ (“ | ) » —_I— verfugbar ist.

(HON .
Stellen Sie ein, ob das mobile Monitor (—S. 21)

Gerat Anrufe von der Tirstelle N Tippep Sie _hier, um die AuBenseite
empfangen darf oder nicht. 1 O i O O ;|_Lder Tir zu tiberwachen.
Aus Janvar 01 2019 . AM Aktuelles Datum und Uhrzeit
; ie hi i S ) Indem Sie hier antippen, kdnnen Sie
;—:Jpspzinscsr:;gr?r en. um den Monfor /< "‘t = J ))) das aktuelle DatumplFJ)nd die aktuelle
Uhrzeit einstellen. (—S. 30)

Einstellungen (—S. 27)
Tippen Sie hier an, um die
Einstellungen zu konfigurieren.

Tippen Sie hier, um mit der
Tirstelle zu kommunizieren.

Turentriegelung (—S. 18)

Tippen Sie hier, um die Tir an der

Turstelle zu entriegeln.

* Abhangig von den Einstellungen
wird dieses Symbol
moglicherweise nicht angezeigt.

Option (—S. 18)

Tippen Sie hier an, um das verbundene

externe Gerat zu aktivieren.

* Abhangig von den Einstellungen wird dieses
Symbol moglicherweise nicht angezeigt.

B Wahrend der Kommunikation mit einer Video-Tlrstelle

Turentriegelung (—S. 18)
Tippen Sie hier, um die Tir an der
Turstelle zu entriegeln.

L

I Tippen Sie hier an, um einen Anruf
zu beantworten.

Tippen Sie hier an, um das aktuell

angezeigte Video aufzuzeichnen.

* (O leuchtet wahrend der Aufnahme
rot leuchtet.

Tippen Sie hier an, um auf Vollbild
zu schalten.

Option (—S. 18)
Tippen Sie hier an, um ein
verbundenes externes Gerat zu
aktivieren.

I Tippen Sie hier an, um die
Bildschirmhelligkeit und die
Empfangslautstarke zu konfigurieren.

(—S. 19)
B Navigation-Tasten
[ (GMT+01:00) Bratislava, Budapest, Ljubljana, Prag ]
Tippen Sie hier an, um zum vorherigen
Bildschirm zurlickzukehren oder die ‘: < > V Tippen Sie hier zum Anwenden
letzte Aktion riickgangig zu machen. | | oder Bestatigen an.

. o | ] | o * @ (alle Aufnahmen I6schen)
Tippen Sie hier an, um zur vorherigen Tippen Sie hier an, um zur wird angezeigt, wenn die

Seite zurlickzuschalten. nachsten Seite weiterzuschalten. Aufnahmeliste angezeigt wird.

HINWEIS:
Durchstechen Sie den Bildschirm nicht mit harten Gegenstianden. Wenn der Bildschirm beschidigt ist, kann dies zu Verletzungen fiihren.

-6-



VORBEREITUNG

Anfangseinstellung

l Aktuelles Datum/Uhrzeit einstellen

Stellen Sie das aktuelle Datum und die aktuelle Uhrzeit ein,
wenn die Stelle zum ersten Mal hochgefahren wird.

1 Wenn der Monitor ausgeschaltet ist, tippen Sie auf den
Bildschirm, um den MENUE-Bildschirm einzuschalten.

2 Tippen Sie auf Zeit und Datum eingeben

Datum/Uhrzeit fehlen

Zeit und Datum fehlen
Zeit und Datum eingeben

“

Zeit und Datym eingeben

(]

3 Tippen Sie in der Liste der Zeitzonen auf die
richtige Zeitzone.

Zeitzone 1/20

l (GMT 00:00) Mittlere Greenwich-Zeit ]

l (GMT 00:00) Dublin, Edinburgh, Lissabon, London n ]

[(GM'HOW 00) Amsterdam, Berlin, Rom, Stockholm J

[(GMT-m 00) Sarajevo, Warschau, Zagreb, Belgrad (I

[(GMT-m 00) Bratislava, Budapest, Ljubljana, Prag \ ]
1 I

* Tippen Sie auf oder um zu einer anderen

Seite der Liste zu gelangen.

4 Tippen Sie auf zum Anwenden der Anderungen.
Der AKTUELLE ZEIT-Bildschirm wird angezeigt.

5 stellen Sie jeweils den Tag, den Monat, das Jahr, die
Stunde und die Minute ein, indem Sie ¥ oder 4 antippen.

| [~ [~ ][]
|

= | 4
Monat Tag Jahr  Stunde Minute

MONAT ~ TAG ~ JAHR  STD.  MIN
(a][ajla]la]la]
Jan. 1 2019 10AM 00
(Y1 [ =

|

6 Nach der Beendigung der Einstellung tippen Sie
auf .

B Zur Korrektur von Datum und Zeit

Korrigieren Sie das aktuelle Datum und die Zeit jederzeit,
indem Sie dem Ablauf unten folgen.

1 Aus dem MENUE-Bildschirm tippen Sie auf .
— |Datum / Uhrzeit | — |Aktuelle Zeit |,

2 Stellen Sie jeweils den Tag, den Monat, das Jahr,
die Stunde und die Minute ein, indem Sie ¥ oder
4 antippen.

3 Nach der Beendigung der Einstellung tippen Sie
auf| v |

HINWEIS:

« Pro Monat kann es zu maximal 60 Sekunden Abweichung in der
Zeitanzeige kommen. Es wird empfohlen, die Zeit regelm@fBig zu
korrigieren.

« Wenn die Station mit dem Internet verbunden ist, werden Datum
und Uhrzeit automatisch korrigiert.

« Sollte es fiir mehr als 15 Minuten keine Stromzufuhr geben, wird
die Datums- und Zeitangabe auf die Standardwerte zuriickgesetzt.

l Andern der Anzeigesprache

Die Anzeigesprache ist standardmafig auf Englisch gestellt.
Wahlen Sie zunachst eine Sprache wie folgt aus.

1 Aus dem MENUE-Bildschirm tippen Sie auf .

b [J

Der SPRACHE-Bildschirm wird angezeigt.

2 Tippen Sie auf die gewiinschte Sprache und
dann auf .

[T

English Frangais I

Espariol

|

K

Nederlands l

Deutsch

> )
l\\><




VORBEREITUNG

Vorbereiten einer microSDHC-Karte

Uber die microSDHC-Karte

Eine microSDHC-Karte gehort nicht zum Lieferumfang.
Wahlen Sie eine microSDHC-Karte entsprechend den
empfohlenen Spezifikationen unten.

Spezifikationen

Standard microSDHC
Speicherkapazitat 4 bis 32 GB
Format FAT32
Geschwindigkeitsklasse | 10

Die Aufnahmen werden auf einer microSDHC-Karte
gespeichert.

Wenn keine microSDHC-Karte installiert ist, werden
Aufnahmen im eingebauten Speicher gespeichert. Bis zu 10
Aufnahmen kdnnen im eingebauten Speicher gespeichert
werden.

*

Die maximale Anzahl von Aufnahmen, die auf der
microSDHC-Karte gespeichert werden kdnnen, héngt von
der Speicherkapazitat ab.

Bis zu 1.000 Aufnahmen kénnen gespeichert werden.

HINWEIS:

« Verwenden Sie eine Karte, die mit dem SD-Standard kompatibel
ist.

Einige Karten funktionieren moglicherweise nicht einwandfrei.

+ Wenn eine microSDXC-Karte in die Station eingesetzt und mit
der Station formatiert wird, dann wird sie nicht als microSDXC-
Karte identifiziert.

« Stellen Sie sicher, eine microSDHC-Karte zu formatieren, bevor
Sie sie zum ersten Mal in der Station verwenden. Sollten sich
noch andere Dateien als die Aufnahmen auf der Karte befinden,
kann es passieren, dass eine Aufnahme aufgrund von fehlendem
Speicherplatz fehlschlédgt.

« Entfernen Sie nie eine microSDHC-Karte oder starten Sie die
Station nicht neu, wenn gerade eine Aufnahme durchgefiihrt wird,
Sie die Karte formatieren oder Aufnahmen auf die Karte kopieren,
da es sonst zu Storungen in der richtigen Aufnahme oder
Wiedergabe von Videos kommen kann. Sollte dies auftreten,
formatieren Sie die Karte erneut.

+ Aiphone ist nicht verantwortlich fiir das Betriebsverhalten einer
microSDHC-Karte.

Einsetzen/Entnehmen einer
microSDHC-Karte

HINWEIS:

Achten Sie darauf, dass Sie eine microSDHC-Karte einlegen oder
entfernen, wenn sich die Station im Standby-Modus befindet und
nicht mit der Video-Tiirstelle kommuniziert.

M Einsetzen einer microSDHC-Karte

Stecken Sie im Standby-Modus eine microSDHC-
Karte in den Kartensteckplatz.

Setzen Sie die Karte ein, wie gezeigt.

N

* Wenn kompatibel, erscheint eine Meldung, dass die Karte
erkannt wurde.

* Eine Meldung zum Formatieren der Karte kann erscheinen.
In diesem Fall siehe Seite 9.

B Entfernen einer microSDHC-Karte

Driicken Sie leicht auf die Karte, damit sie
herausspringt.
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Die microSDHC-Karte muss mdglicherweise formatiert werden,

wenn sie zum ersten Mal mit der Station verwendet wird.

* Zuvor formatierte microSDHC-Karten funktionieren
moglicherweise nicht mit der Station. Stellen Sie sicher, eine
microSDHC-Karte mit der Station zu formatieren.

* Beachten Sie, dass beim Formatieren einer microSDHC-
Karte alle darauf vorhandenen Daten gel6scht werden.

Formatieren einer microSDHC-Karte

1 Aus dem MENUE-Bildschirm tippen Sie auf .
—>\ > \—»]Mehr Einstellungen |,

iﬁw (“ J,) > L Heligket ‘ ) Lautstarke ‘
@) patum / Unrzeit \ @ sorache \
Januar 01 2019 1 O OO AM () Sprechdaue ‘ &y Bildschim I8schen ‘
X o ) = -
fL\ = n

Es erscheint eine Meldung, in der Sie gefragt werden, ob
Sie fortfahren mochten oder nicht.

2 Umden Formatiervorgang einer microSDHC-
Karte fortzusetzen, tippen Sie auf .

3 Tippen Sie auf/microSDHC-Karte|
— |SD-Karte formatieren |,

l microSDHC-Karte
l \"v»:'kwtuvw\aﬂuv@

>

microSDHC-KARTE

APP Registr. / 1dschen

Videoauflosung

A 4

Es erscheint eine Meldung, in der Sie gefragt werden, ob
Sie die Formatierung einer microSDHC-Karte fortsetzen
mochten oder nicht.

4 Tippen Sie auf .

Wenn der Vorgang fertig ist, wird ,Erfolgreich formatiert.*
angezeigt.
* Dieser Vorgang kann langere Zeit in Anspruch nehmen.
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Verbindung mit einem mobilen Gerat herstellen

l Ablauf der Einstellungen

Die folgenden Einstellungen sind erforderlich, um ein Verbindungslink mit einem mobilen Gerat herzustellen.

Verbinden Sie die Station mit Wi-Fi. (— S. 11)

¥

Verbinden Sie ein mobiles Gerat mit dem WLAN.
(Siehe Bedienungsanleitung fiir jedes mobile Gerat.)

¥

Registrieren Sie ein mobiles Gerat an der Station. (— S. 15)

HINWEIS:

« Bereiten Sie einen handelsiiblichen Wi-Fi-Router fiir die Verbindung des Systems mit dem Internet vor. Ein Wi-Fi-Router gehort nicht zum
Lieferumfang.

+ Die Verwendung eines Mikrowellenherdes kann die Wi-Fi-Kommunikation im 2,4-GHz-Band beeintrichtigen.
« Die fiir die Verbindung mit dem Internet erforderliche Bandbreite ist wie folgt (wenn nur die Station mit Wi-Fi verbunden ist):

Minimale Bandbreite der Internetverbindung

Videoauflosung | Beim Upload (Mbps) Beim Download (Mbps)
Gering 0,5 0,2
Medium 0,8 0,2
Hoch 1,3 0,2

 Achten Sie darauf, dass Sie das aktuelle Datum und die aktuelle Uhrzeit auf der Station vorab einstellen. Wenn die eingestellte Zeit linger als
1 Monat von der aktuellen Zeit abweicht, funktioniert die Aiphone App moglicherweise nicht richtig.

« Bis zu 8 vier mobile Gerit konnen in der Station registriert werden.

Merkmale:

* Ein Anruf und ein Video von der Tirstelle kbnnen mit einem mobilen Gerat empfangen werden.
Kommunikation zwischen der Tirstelle und einem mobilen Gerét ist ebenfalls moglich.

* Aufnahmen auf der Station kdnnen mit einem mobilen Gerat abgespielt und angesehen werden.

BOGOOBOGOOOGIOIOOI OISO OISO OISO OISO OISO OISO OISO OIS OISO OISO

Uberpriifen der Signalstarke:
Der Verbindungsstatus zwischen der Station und dem Netzwerk kann auf dem MENUE-Bildschirm Uberprift werden.
Uberpriifen Sie nach Abschluss der Verbindungseinstellungen, ob die Verbindung erfolgreich ist.

X T

AuBerhalb des O eeee—

Bereiches Schwach Stark

MENUE %111 8

e @ » & LOJ L®1

e 1 0HO 0 Keine Verbindung Die WLAN-Funktion
=) zum Server ist deaktiviert.

-10 -
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I Verbinden der Station mit WLAN . M Wenn die Verbindung fehlgeschlagen ist

»Verbindung fehlgeschlagen.” wird angezeigt.
Bestatigen Sie die aktuellen Netzwerkeinstellungen und

Zwei Verbindungsmethoden sind mdéglich.

* Einfache WPS-Einstellung andern Sie die Einstellungen ordnungsgemab. (— S. 12)
* Manuelle Einstellung : Wenn die Verbindung nicht ordnungsgemaR hergestelit
werden kann, verwenden Sie die Methode ,Manuelle Einst.".
o . - . e :* Wenn Sie die Station mit der Methode ,Einfache WPS-Einst.”
Verblndung mit ,,Einfache WPS-Einst. an den WLAN-Router anschlieRen, nachdem die IP-Adresse
Diese Methode stellt Gber die Funktion ,Wi-Fi Protected mit der Methode ,Manuelle Einst." festgelegt wurde, ist eine

Setup™* eines Routers/STB eine Verbindung zu einem Initialisierung der Benutzereinstellung erforderlich. (— S. 35)

WLAN-Netzwerk her. Wahlen Sie diese Methode, wenn keine . . .
detaillierten Einstellungen erforderlich sind. :  Verbindung mit ,,Manuelle Einst.“

Wahlen Sie diese Methode, um die detaillierten Einstellungen

1 Aus dem MENUE-Bildschirm tippen Sie auf ./ .
zu konfigurieren.

—| > |- |Mehr Einstellungen |,

1 Aus dem MENUE-Bildschirm tippen Sie auf ./

MENUE xR .
L) Heligeeit ‘ Q) Laussiree ‘ — ‘ > ‘ — |Mehr Einstellungen|
@ Datum / Uhrzeit ] @ Sprache \ v
i | S | : Es erscheint eine Meldung, in der Sie gefragt werden, ob
- >n : Sie fortfahren mochten oder nicht.
$- ® 2 Um mit der Konfiguration der Einstellungen

fortzufahren, tippen Sie auf .

< Bestatigungs LED }

L rverrie
/DTu verriegel. / Option

() were e 3 Tippen Sie auf [Netzwerk| — [Manuelle Einst.].

Aktueller Status

Vorsicht:Bitte priifen, ob

Routers / STB fir die:

Es erscheint eine Meldung, in der Sie gefragt werden, ob
Sie fortfahren moéchten oder nicht.

2 Um mit der Konfiguration der Einstellungen 4 Tippen Sie auf WLAN |

fortzufahren, tippen Sie auf ¥ | %

WLAN \P Adresse ]

3 Tippen Sie auf | Netzwerk \ — \ Einfache WPS-Einst. \ :

M 5 Ve'b‘”d“’“ i

APP Registr. / loscher \ { microSDHC-Karte Einfache WPS-Einst. Manuelle Einst E Bitte ge WLAN- Umgebung konﬁguneren
Videoauflosung } [ Geriateinformationen Aktueller Statu: / WLAN-Einst. :

Netzwerk q { Werks-Einstellungen Vors HBtlc pri ﬁc\ AN-

- ® > Die Einstellungselemente werden angezeigt.
\ ( 5 Konfigurieren Sie die Einstellungen fiir jedes Element.
4 Driicken Sie die WPS-Taste auf dem WLAN- Position | Beschreibung
Router und tippen Sie dann auf ¥ [ |Buh Toven ot ee Epabeted wig g

for e s Teste Verschliissel | Durch Tippen auf das Eingabefeld werden die

des WLAN-Routers/STB(Set Top Box) ‘ SSID des WLAN-Routers Uber die Tastatur ein.
Auswahlen angezeigt. Wahlen Sie die geeignete

“ v
: Verschlisselungsmethode aus und tippen Sie auf .
: Einstellungen: Keine Updates suchen / WEP /
: WPA-PSK(TKIP/AES) /WPA2-
: PSK(AES)
Die Verbindung zwischen der Master- Standard: WPA2-PSK(AES)
Uberwachungsstation und dem WLAN-Router wird Passwort | Durch Tippen auf das Eingabefeld wird die
automatisch hergestellt. (In einigen Fallen miissen Sie : Tastatur angezeigt. (— S. 14) Geben Sie das
L ) ) o : Passwort Uber die Tastatur ein.
moglicherweise antippen, bevor Sie die WPS-Taste :
am WLAN-Router driicken.) : * Bei Verwendung der Tastatur tippen Sie auf nach
dem Ausflllen des Eingabefelds, um die Inhalte zu
Wenn ,Verbindung ist abgeschlossen.” angezeigt wird, ist  : bestimmen.
die Verbindung erfolgreich hergestelit. : * Verwenden Sie nicht das Zeichen " und ¥ zum

Einstellen der SSID.
11 -
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6 Wenn die WLAN-Einstellungen abgeschlossen
sind, tippen Sie auf .

Wenn zum Bildschirm ERWEITERTE NETZWERKEINSTELLUNGEN
zurtickgeschaltet wird, tippen Sie auf ol

7 Tippen Sie auf IP-Adresse|,

WLAN

IP-Adresse

Verbindung priifen
Bitte gemaB WLAN-Umgebung konfigurier:

“-

Die Einstellungselemente werden angezeigt.

8 Konfigurieren Sie die Einstellungen fiir jedes Element.

Position Beschreibung

IP Wahlen Sie die Einstellmethode (Auto oder

Manuell) aus.

* Wenn "Auto" ausgewahlt ist, werden die
Einstellungen automatisch konfiguriert und

ausgegraut.

IP-Adresse/
Subnet Mask/

Dies kann nur konfiguriert werden, wenn IP
auf ,Manuell* gestellt ist.

Vorgabe Durch Tippen auf das Eingabefeld wird die
Gateway/ Tastatur angezeigt. (— S. 14)
DNS

Tippen Sie auf nach dem Ausflllen des

Eingabefelds zum Festlegen der Werte.

* Tippen Sie auf oder um zu einer anderen

Seite der Liste zu gelangen.

9 Wwenn die IP-Einstellungen abgeschlossen sind,
tippen Sie auf .

Wenn zum Bildschirm ERWEITERTE NETZWERKEINSTELLUNGEN
zuriickgeschaltet wird, tippen Sie auf

HINWEIS:

Wenn Sie die Station mit der Methode ,,Einfache WPS-Einst.” an den
WLAN-Router anschlieen, nachdem die IP-Adresse mit der
Methode ,,Manuelle Einst.* festgelegt wurde, ist eine Initialisierung
der Benutzereinstellung erforderlich. (— S. 35)

Verbindung prufen

Aus dem MENUE-Bildschirm tippen Sie auf
—| > |—|Mehr Einstellungen |,
A 4

Es erscheint eine Meldung, in der Sie gefragt werden, ob
Sie fortfahren mochten oder nicht.

Um mit der Konfiguration der Einstellungen
fortzufahren, tippen Sie auf .

Tippen Sie auf\Netzwerk \ — ]Manuelle Einst.\_

{ s

icroSDHC-Karte Einfache WPS-Einst Manuelle Einst

Erweiterte WLAN. J

@

APP Registr. / losch

Videoauflosung Aktueller Status

eréteinformationen

Werks-Einstellungen Worsicht:Bitte prifen, ob die Signalstirke

Routers / STB fiir dieses Gerat a

“-

\
N
b

>

—
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4 Tippen Sie auf\Verbindung priifen\.

WLAN ]

IP-Adresse l

Verbindung priifen

5 Tippen Sie auf .

Die Master-Uberwachungsstation tiberpriift die drahtlose
Netzwerkverbindung.

Wenn ,Verbindung ist abgeschlossen.“ angezeigt wird, ist
die Verbindung erfolgreich hergestellt.

B Wenn die Verbindung fehlgeschlagen ist

Bestatigen Sie die aktuellen Netzwerkeinstellungen und
passen Sie diese bei Bedarf an. (— S. 12)

Bestatigen der aktuellen
Netzwerkeinstellungen

Uberpriifen Sie die aktuellen Netzwerkeinstellungen, wenn die
Netzwerkverbindung nicht stabil ist.

1 Aus dem MENUE-Bildschirm tippen Sie auf ./
—»] > \—>|Mehr Einstellungen |

4

Es erscheint eine Meldung, in der Sie gefragt werden, ob
Sie fortfahren mdchten oder nicht.

Um mit der Konfiguration der Einstellungen
fortzufahren, tippen Sie auf .

Tippen Sie auf Netzwerk| — |Aktueller Status |

Warsicht:Bitte
Route}

Die aktuellen Einstellungen werden gezeigt.

AKTUELLER STATUS
MAC-Adresse ... FF-FF-FF-FF-FF-FF

Verbindungsstatus .
SSID

Verschliisselung .
Erfassung IP-Adresse

1P-Adresse .

Verbunden
1234567890ABCDEF1234567890ABCDEF
Keine
Auto
192. 168. 255. 255
Subnet Mask
Standard-Gateway .
DNS
Ortswahl ..

“-

255.255.255.0
Keine
Keine
Keine

Andern Sie gegebenenfalls die Einstellungen (— S. 11).
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Aktivieren oder Deaktivieren der
Netzwerkverbindung

Aktivieren oder deaktivieren Sie gegebenenfalls die
Netzwerkverbindung.

1 Aus dem MENUE-Bildschirm tippen Sie auf ..
—»\ > \—> |Mehr Einstellungen|

A 4
Es erscheint eine Meldung, in der Sie gefragt werden, ob
Sie fortfahren mochten oder nicht.

2 Um mit der Konfiguration der Einstellungen
fortzufahren, tippen Sie auf .

3 Tippen Sie auf

— |Erweiterte WLAN-Einst.| - WLAN-Funktion |,

NETZWERKEINSTELLUNGEN

Einfache WPS-Einst.

Aktueller Status

Waorsicht:Bitte pri
Routers

=D

NETZWERK-VERBINDUNGSEINSTELLUNGEN

4 Tippen Sie entweder auf oder auf
Deaktivieren|, und tippen Sie auf| v/ .

f
Aktivieren q\ Deaktivieren ]

\
Wenn WLAN-Funktion deaktiviert ist
wird dif Gerat vom Netzwerk getrennt.

- \ \ v

Auswaihlen der Antenne

Die Antenne der Station kann entsprechend dem
Empfangsstatus oder dem Standort der Station oder des
WLAN-Routers ausgewahlt werden.

1 Aus dem MENUE-Bildschirm tippen Sie auf ./
—[ > |- [Mehr Einstellungen |

A 4
Es erscheint eine Meldung, in der Sie gefragt werden, ob
Sie fortfahren mochten oder nicht.

2 Um mit der Konfiguration der Einstellungen
fortzufahren, tippen Sie auf .

3 Tippen Sie auf

— \Erweiterte WLAN-Einst.\ — \Antennenwahl|_

APP Registr. / lschen } microSDHC-Karte

4 Tippen Sie entweder auf oder auf
/Antenna B), und tippen Sie auf| v |

ANTENNENWAHL

Antenna A n

0D

WLAN-Sidnalstarke

Antenna B ]

- \ N

* Die WLAN-Signalstarke der ausgewahlten Antenne wird
angezeigt.

-13-
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[

Die Tastatur verwenden

Volle Tastatur

Alphanumerischer Eingabemodus (Kleinbuchstaben)

Cursor

12345678901234567890123456789012

(gelb markiert)

[1]2]s]4]s]e]7]e]9]o]@H— Riicktaste

Celwlelr[xy[uliTolr]
(alsfoli[o[n]iJ«[1Te]
Z X I c ‘ v ‘ b ‘ n ‘ m - ‘ . ‘ I

Abbrechen und zum -ZURUCK‘ OBIERE ‘ LEERZ ‘ (I— -I) enter=—— \Wendet den eingegebenen Wert

vorigen Bildschirm

an und schliel3t die Tastatur

zurickzukehren.
Schaltet auf alphanumerischen Bewegt den Cursor
Eingabemodus (GroRbuchstaben).
Symbol-Eingabemodus Alphanumerischer Eingabemodus (GroRbuchstaben)

12345678901234567890123456789012

1[2]3[4]s]e][7[8]09
(
}

e
T (D] h
o [ e]
I EEnDEEN
(——)‘ENTER

ZURUCK| UNTERE ‘ LEERZ.
[l

Schaltet auf alphanumerischen Eingabemodus
(Kleinbuchstaben).

ZURUCK‘ SVNiBOL ‘ LEERZ ‘ <« | > ‘ ENTER

12345678901234567890123456789012
[1[e]3[«]s]e[7[8][0]0]@)]
a[wle[r]T]vJuliJo]r]

[als]o]rlelululk]L]e]

[z xJc]v]sn]m][-T_T.]

Schaltet auf Symbol-Eingabemodus.

Fur Nummerneingabe Fiir hexadezimale Nummerneingabe

IP-ADRESSE

D HEHBEEEE
< e

512> v

Bewegt den Cursor

DEFAULT GATEWAY

1234567890123456789012345678901abcdef01

1]2J3]a]5]6]7]8]9]
ofa]bJcldle]f]:]a]

“- < > v

Bewegt den Cursor

* Die Verwendung aller Tasten ist mit der vollen Tastatur gleich.

-14 -
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Verbinden eines mobilen Gerats Registrieren eines mobilen Gerats an der
mit einem WLAN-Router Station

Wenn Sie ein mobiles Gerét bei der Station registrieren, muss

das mobile Gerat mit demselben WLAN-Router verbunden @ Betrieb mit einem mobilen Gerit

sein wie der mit der Station verbundene. Informationen zum
AnschlieRen des mobilen Gerats an einen WLAN-Router

finden Sie in der Bedienungsanleitung des mobilen Geréats. 1 Fiihren Sie die INTERCOM APP Typ B von dem

Symbol auf dem Home-Bildschirm aus.

Registrieren eines mobilen Gerats | : I
an der Station :
HINWEIS: :
« Stellen Sie sicher, dass das mobile Gerit mit dem WLAN 2 Erlauben Sie dieser App, Benachrichtigungen zu
verbunden ist. senden.
« Die Bildschirmbilder in dieser Bedienungsanleitung kénnen von :
dem tatsichlichen Produkt abweichen. 3 stellen Sie die Anzeigesprache ein.

« FEin Bestdtigungsbildschirm kann wéhrend der Registrierung oder nach

R . i . Wahlen Sie die Sprache, indem Sie den Bildschirm
der Registrierung angezeigt werden. Lesen Sie den Inhalt sorgfiltig durch

ltaliano

. . . ) Lo antippen.
und tippen Sie auf ,,Zustimmen®. Es konnen keine Benachrichtigungen :
fiir die Intercom-App ohne Bestitigung empfangen werden. : SHEe
« Bei der Registrierung des ersten mobilen Gerits ist die g
Standorteinstellung erforderlich. Francais
App auf das mobile Gerat herunterladen :

@ Betrieb mit der Station

1 Aus dem MENUE-Bildschirm tippen Sie auf
—| > |—|Mehr Einstellungen|, :
A 4 4 Lesen Sie die Lizenzvereinbarung sorgfiltig

durch und tippen Sie auf

Es erscheint eine Meldung, in der Sie gefragt werden, ob

genannt). Dieser Vertrag kommt bei jeder
Benutzung unserer Software (nachfolgend

Sie fortfahren mochten oder nicht. : Lizenzvereinbarung
: Software-Lizenzvereinbarung
. . . . : §1 (Zweck)
2 Um mit der Konfiguration der Einstellungen : DiseVeenpanng bt den vt
. - N Vertrag" genannt) zwischen der Firma
fortzufahren, tippen Sie auf v | : e W oo

\Software” genannt) zustande.

3 Tippen Sie auf APP Registr. / I6schen| 5o g g St

Bel der in diesem Vertrag beschriebenen

. : Software (einschlielich Firmware) handelt es
—_— A DD |nf°- . sich um solche, die von einer
J : entsprechenden Webseite oder einem App

Store (nachfolgend ,Webseiten etc."

. genannt) heruntergeladen und fiir
: firmeneigene Produkte u.a. verwendet wird

§3 (Inkrafttreten des Vertrags)

Auf dem Bildschirm werden Informationen zur Aiphone : (E’SS‘SAXWQQ‘,’S%5122122}3723:2{;'};759,
Intercom App angezeigt. : W

@ Betrieb mit einem mobilen Gerat

: * Die Intercom-App darf ohne Vereinbarung nicht
4 Suchen Sie nach »INTERCOM APP Typ B“ und verwendet werden.
laden Sie die Aiphone INTERCOM APP Typ B :

herunter.

Von den folgenden Stellen herunterladen:
* iOS-Gerat: App Store
* Android-Gerat: Google Play

App Store ist ein Warenzeichen von Apple Inc. in den
Vereinigten Staaten und/oder anderen Lindern.
Google Play ist ein Warenzeichen von Google Inc. in den

Vereinigten Staaten und/oder anderen Léindern. :
-15-
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Lesen Sie den Bildschirm fiir die Endbenutzer-
Lizenzvereinbarung sorgféltig durch und tippen

Sie auf .

Endbenutzer-Lizenzvereinbarung

8. Allgemeine Regelungen
8.1 Ubertragung

/eder Rechte noch Pilichten, die sich aus

Hieser EULA ergeben, kénnen durch Sie auf

brite tberirageh werden: jegicher Versuch

piner solchen Gberiragung bleibt ungaitig und
irkungslos

B.2  Rechtswahl

it Ausnahme des UN-Kaufrechts (CISG)
interliegt diese EULA den Gesetzen der
Bundesrepublik Deutschland.

Fragen und zusétzliche Informationen
Falls Sie Fragen 2 den Bedingungen dieser
EULA haben; setzen Sie sich bitte mit
Riphone in Verbindung:

Riphone Co., Ltd
10F Meijyasudaseimei Bid., 1-1
Ry N ke, Kageya, Achi
l60-0004. J

ebseite: www.aiphone net (Bitte verwenden
fSie die "contact us" -Selte fir Anfragen.)

0

@ Betrieb mit der Station

6 Aus dem MENUE-Bildschirm tippen Sie auf ./
> \—> \Mehr Einstellungen |

A 4

Es erscheint eine Meldung, in der Sie gefragt werden, ob
Sie fortfahren mdchten oder nicht.

Um mit der Konfiguration der Einstellungen
fortzufahren, tippen Sie auf

Tippen Sie auf APP Registr. / Idschen |
— |APP-Registrierung|.

ORTSWAH L1/2

Europa Nordamerika

Asien Ozeanien (
Lateinamerika Naher Osten

* Ein anderes Gebiet wird auf der nachsten Seite gezeigt;

tippen Sie auf oder zum Wechseln der Seite.

* Bei der Registrierung des zweiten und nachfolgender
mobiler Gerate ist die Standorteinstellung erforderlich.

10 wihlen sie oder und
tippen Sie auf .

PRIVACY POLICY

Bitte die Benutzervereinbarung
der APP lesen.

Stimmen Sie den Bedmgungen zu™?

Ablehnen
= M
o

\ v

Tippen Sie auf das Land, und tippen Sie auf .

-16 -

@ Betrieb mit einem mobilen Gerat

11 Tippen Sie auf an der Unterseite der
Anweisung-

-
(@Smartphone-APP starten.

-

@ Bestatigung mit der Station

12 Das einmalige Passwort wird angezeigt.

APP-REGISTRIERUNG

Zum Registrieren des Smartphones das
Passwort unten auf der

Registrierungsseite der APP eingeben

Fur Einzelheiten siehe Bedienungsanleitung.

Gasswort 0000 )Gmamzen 180 Sek )]

-

Passwort Ablaufzeit

* Wenn die Schritte 1 bis 11 nicht mit dem mobilen Gerat
fertiggestellt wurden, wird der folgende Bildschirm
angezeigt. Bestatigen und befolgen Sie die Schritte 1
bis 11 erneut.

APP-REGISTRIERUNG

Smartphone-APP 6ffnen.
Dann den Bedienanweisungen der APP folgen.
Nach Betatigung wird das
Passwort auf dem Bildschirm angezeigt

=3

@ Betrieb mit einem mobilen Gerit

13 Geben Sie das einmalige Passwort, das auf dem
Bildschirm der Station gezeigt wird, innerhalb

der Ablaufzeit ein, und tippen Sie auf .

Standard-2

Einmaliges Passwort

— Das einmalige Passwort eingeben.
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14 Geben Sie den Benutzernamen des mobilen
Gerats ein und tippen Sie auf .

Der Name ist auf 12 Zeichen begrenzt.

Anmeldung

Benutzername

:I—— Geben Sie den Benutzernamen
ein.

W oo

0]

15 Befolgen Sie die Anweisungen auf dem
Bildschirm.

,Ersteinstellung ist abgeschlossen.” wird bei erfolgreicher
Registrierung angezeigt.

16 Versuchen Sie, einen Anruf von der Tiirstelle zu
erhalten.

* Wenn Sie nach Abschluss der Registrierung eine
Bestatigung des Vorgangs durchfiihren, kehren Sie
zuerst zum Bildschirm MENUE zurck.

* Weitere Informationen zur Verwendung der App und
detaillierte Einstellungen finden Sie in den
Anweisungen der App.

* Um ein anderes mobiles Gerat zu registrieren,
wiederholen Sie den Vorgang ab Schritt 1.

Loschen des mobilen Gerats von der
Station.

Aus dem MENUE-Bildschirm tippen Sie auf
—»] > \—>|Mehr Einstellungen |
4

Es erscheint eine Meldung, in der Sie gefragt werden, ob
Sie fortfahren mochten oder nicht.

Um mit der Konfiguration der Einstellungen
fortzufahren, tippen Sie auf .

Tippen Sie auf APP Registr. / Idschen|

— |APP loschen|,

Tippen Sie auf das mobile Gerat, um es zu
I6schen.

APP LOSCHEN 1/2

Smartphone 2 I

Smartphone 1

Smartphone 3 d

Smartphone 5

Smartphone 4 |

[ Smartphone 6 l

5] [>]

* Die 7 und 8 mobilen Gerate werden auf der nachsten

Seite gezeigt. Tippen Sie auf oder , um die

Seite umzuschalten..

) 4

Die Bestatigungsmeldung wird angezeigt.

: B Zum Léschen der App tippen Sie auf v

-17 -

Wenn ,Erfolgreich geldscht.“ angezeigt wird, ist die
Léschung erfolgreich ausgefuhrt.
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Einen Ruf empfangen

Beim Empfangen eines Anrufs von der Tiurstelle

* Der Klingelton ertont.

* Das Video an der Turstelle wird
angezeigt.

* Automatische Aufnahme beginnt.

./‘F‘F

l Einen Anruf beantworten

B Zum Entgegennehmen des Anrufs

1 Tippen Sie auf .

2 Sprechen Sie mit dem Besucher.

* Durch gleichzeitiges Sprechen kénnen Aussetzer im Ton
verursacht werden.

* Die Standardeinstellung fiir die Sprechdauer ist 60
Sekunden. Sie kann auf bis zu 180 Sekunden eingestellt
werden. (— S. 31)

* Der Bildschirm schaltet nach ca. 45 Sekunden aus,
wenn keine Bedienung erfolgt.

B Zum Entriegeln der Tir

Wahrend des Rufs oder bei der Kommunikation

tippen Sie auf .

* Nur verflgbar, wenn ein elektrisches Turschloss an der Tur
installiert und mit der Station verbunden ist.

* Weitere Informationen zum AnschlieRen einer elektrischen
Verriegelung an die Master-Uberwachungsstation finden Sie
in der Installationsanleitung.

B Aktivierung einer externen Einheit, wie etwa
einer Beleuchtungsvorrichtung

Wahrend des Rufs oder bei der Kommunikation

tippen Sie auf @

* Nur verflugbar, wenn ein externes Gerat, wie etwa eine
Leuchte, an die Station angeschlossen ist.

* Weitere Informationen zum Anschlieen einer externen
Einheit wie einer Beleuchtungsvorrichtung, an der Master-
Uberwachungsstation finden Sie in der
Installationsanleitung.

B Zum Beenden der Kommunikation

Tippen Sie auf .

Andere Merkmale

* Bildschirmhelligkeit und Empfangslautstarke kénnen
wahrend eines Anrufs eingestellt werden. (— S. 19)

* Wenn die Umgebungsgerausche laut genug sind, um den
Ton zu unterbrechen, wird die Beriihrungsfreigabe-Methode
empfohlen. (— S. 20)

* Eine automatische Aufnahme beginnt, wenn ein Anruf
eingeht. Manuelle Aufnahme ist ebenfalls verfugbar.

(— S. 20)
* Wenn die Kommunikation endet, wird auch die Aufnahme
beendet.

» Wird die Ruftaste der Tirstelle gedriickt, wenn die
Umgebung der Turstelle dunkel ist, leuchtet die LED an der
Turstelle.

HINWEIS:

Halten Sie beim Sprechen einen Abstand von mehr als 20 cm zum
Korper der Person ein.
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l Betrieb beim empfangen eines Anrufst oder von Kommunikation

Einstellen der Bildschirmhelligkeit . 2 Tippen Sie auf| + | um die Lautstirke hoher

einzustellen, und auf| — |, um sie niedriger

1 Tippen Sie auf . einzustellen.

= B

Der Standardwert ist 2, mit einem Minimum von 1 und
einem Maximum von 3.

Wechseln der Anzeige auf Vollbildmodus

Tippen Sie auf .

2 Tippen Sie auf , um den Bildschirm heller
einzustellen, und auf| — |, um ihn dunkler
einzustellen.

Die AnzeigegrofRe wird erweitert und die Symbole werden
vom Bildschirm ausgeblendet.

Der Standardwert ist 3, mit einem Minimum von 1 und
einem Maximum von 5.

Die Empfangslautstarke einstellen

1 Tippen Sie auf .
Bl Zum Riicksetzen auf normalen

0| B :  Anzeigemodus.

Tippen Sie auf den Bildschirm.

* Der Bildschirm kehrt nach 10 Sekunden automatisch in den
normalen Anzeigemodus zurtick.

!

|

e
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Kommunikation mit Beriihrungsfreigabe

Berlihrungsfreigabe ist eine Methode zur Kommunikation, bei
der manuelle Steuerung von eingehendem und ausgehendem
Audio verwendet wird. In lauten oder lauten Umgebungen wird
Beruhrungsfreigabe empfohlen.

Tippen Sie auf .

%

Die Berlhrungsfreigabe-Methode ist aktiviert.

@ Zum Sprechen tippen Sie auf .

Das wechselt auf .

* Ton der Turstelle ist stummgeschaltet.

@ Zum Horen tippen Sie auf _

* Das wechselt auf .

* Ton der Master-Uberwachungsstation ist
stummgeschaltet.

-20-

Aufnahme

B Automatische Aufnahme

Die Station nimmt automatisch Video und Ton an der Tirstelle
auf, nachdem eine bestimmte Zeit nach dem Empfang eines
Rufs verstrichen ist.

Wahrend der Aufnahme wechselt auf .

* Die Aufnahmezeit ist auf 10 Sekunden begrenzt.
* Wenn die Kommunikation endet, endet die Aufnahme ebenfalls.

HINWEIS:

« Die automatische Aufnahme kann nicht abgebrochen werden.

- Die automatische Aufnahme beginnt nicht wihrend der
Uberwachung einer Tiirstelle. Um Video wihrend einer
Uberwachung aufzunehmen, siehe die manuelle Aufnahmemethode.

« Wenn wihrend der automatischen Bild- und Tonaufnahme mit einem
Mobilgerit geantwortet wird, endet die Tonaufnahme in der Mitte.

B Manuelle Aufnahme

Video kann wahrend der Kommunikation manuell aufgezeichnet werden.

Tippen Sie auf , wenn ein Video angezeigt wird.

* Manuelle Aufnahme ist nur méglich, wenn auf dem
Bildschirm angezeigt wird.

* Die Aufnahmequalitét ist identisch mit der automatischen Aufnahme.

HINWEIS:

Die manuelle Aufnahme kann nicht wihrend einer automatischen
Aufnahme durchgefiihrt werden.

Weitere Informationen

* Die Aufnahmen werden auf einer microSDHC-Karte gespeichert.
Wenn keine microSDHC-Karte installiert ist, werden Aufnahmen
im eingebauten Speicher gespeichert. Bis zu 10 Aufnahmen
kdnnen im eingebauten Speicher gespeichert werden.

* Die Aufnahmezeit ist auf 10 Sekunden pro Aufnahme begrenzt.

* Die Bestatigungs LED blinkt, wenn Aufnahmen vorhanden
sind, die noch nicht abgespielt wurden. Die LED erlischt,
wenn der MENUE-Bildschirm angezeigt wird.

* Bis zu 1.000 Aufnahmen sind bei Verwendung einer
microSDHC-Karte mit ausreichend Speicherplatz moglich.
Wenn die Anzahl der Aufnahmen das Maximum erreicht hat,
wird die alteste Aufnahme geldscht.
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Uberwachen der Tiirstelle

1 Aus dem MENUE-Bildschirm tippen Sie auf _._]

MENUE xll

e @ »

Video und Audio von der Tirstelle werden an der
Master-Uberwachungsstation empfangen.

* Der Ton von der Master-Uberwachungsstation ist
stummgeschaltet.

2 Zum Enden der Uberwachung tippen Sie auf

* Die Uberwachung wird automatisch nach ca. 60 Sekunden
nach dem Start der Uberwachung beendet.

Verfiigbare Funktionen wihrend der Uberwachung
* | 30)]: Sprechen (— S. 18)

: TUrentriegelung (— S. 18)
. % | : Manuelle Aufnahme (— S. 20)

@[] (3]

: Anpassen der Bildschirmhelligkeit und
Empfangslautstarke (— S. 19)

.
‘r—“
Lol

: Umschalten auf Vollbildmodus (— S. 19)

@

: Aktivieren externer Einheiten wie etwa
Beleuchtungsgerate (— S. 18)

HINWEIS:

Halten Sie beim Uberwachen einen Abstand von mehr als 20 cm zum
Korper der Person ein.
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Abspielen von Aufnahmen

l Bildschirme und Symbole

B Aufnahmeliste

Die Aufnahmen werden der Reihe nach gezeigt.

* Wenn eine microSDHC-Karte installiert ist, werden nur die Aufnahmen auf einer microSDHC-Karte angezeigt. Entfernen
Sie die microSDHC-Karte, um die im internen Speicher gespeicherten Aufnahmen anzuzeigen.

Datum und Uhrzeit der Aufnahme EI: Zeigt, dass diese Aufnahme nicht
geschutzt ist. Tippen Sie hier an,
o ) . um diese Aufnahme zu schutzen.
Aktuelle Seite/die Gesamtseiten der Liste @: Zeigt, dass diese Aufnahme

geschutzt ist. (—S. 23)

LISTE AUFGENOMMENER VIDEOS 2/15 Tippen Sie hier an, um den
—I ] Schutz aufzuheben.
Die Markierung @ zeigt, —L' 25 Dezember 2020 10:25 PM

dass diese Aufnahme noch nicht
abgespielt wurde.

|} ]—— Loscht diese Aufnahme. (—S. 24)

@ 12 Dezember 2020 10:25 PM

EPIEP|E
O

(
[ 03 Dezember 2020 10:25 PM

01 Mai 2020 9:10 AM @ -

Schaltet auf den vorherigen — ‘D < > m ——— L&scht alle Aufnahmen in der
MENUE-Bildschirm zuriick. | I Liste. (—S. 25)

Zeigt die vorherige Seite an. J I— Zeigt die nachste Seite an.

B Wahrend der Wiedergabe oder bei Standby-Wiedergabe

Die aktuell ausgewahlte Anzahl/Gesamtzahl der Aufnahmen.

Wird angezeigt, wenn die momentan gewahlte Aufnahme —

geschutzt ist. — Wird angezeigt, wenn eine
Aufnahmedatum und -zeit der aktuell ausgewéahlten Aufnahme. microSDHC-Karte installiert ist.
(—S. 8)
Aktueller Status der Station * Wenn eine microSDHC-Karte
installiert ist, kann sie nur
Aufnahmen abspielen, die auf der
Die Markierung o zeigt, dass Karte gespeichert sind. Entfernen
die momentan gewahite | Sie die microSDHC-Karte, um eine
Aufnahme noch nicht abgespielt ( ” im internen Speicher gespeicherte
wurde. Aufnahmen abzuspielen.
Léscht die momentan ——— G — Abspielen (—S. 23)

ausgewahlte Aufnahme. (—S. 24) [—— Tippen Sie hier an, um die aktuell

gewahlte Aufnahme abzuspielen.

Wahlt bei jedem Antippen eine - 1< —— Wahlt bei jedem Antippen eine
neuere Aufnahme. — altere Aufnahme.

Schaltet auf die Aufnahmeliste — D) ____ Tippen Sie hier an, um die

zuruck. — Einstellwerkzeuge unten anzuzeigen.

e N

Al A Schitzt die momentan gewahlte Aufnahme
‘_q ez oder hebt den Schutz auf. (—S. 23)

lﬂ ) (=) ]— Andert die Empfangslautstérke (—S. 19)

]— Andert die Bildschirmhelligkeit (—S. 19)
1
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l Aufnahmen wiedergeben

1 Aus dem MENUE-Bildschirm tippen Sie auf .

MENUE X1l

e @

Januar 01 2019

X @ | <)

Die Bildschirm mit der Aufnahmeliste wird angezeigt.

2 Tippen Sie auf die Aufnahme, um sie zu
betrachten.

LISTE AUFGENOMMENER VIDEOS 2/15

[. 25 Dezember 2020 10:25 PM O
]

w JL J

@ 12 Dezember 2020 10:25 PMn E]

[ 03 Dezember 2020 10:25 PW & O
( 01 Mai 2020 9:10 AM \
)

S | < >"\rz1

Der Standby-Bildschirm der gewahlten Aufnahme wird
angezeigt.

* Tippen Sie auf oder , um zu einer anderen

Seite der Liste zu gelangen.

3 zur Wiedergabe tippen Sie auf @

12 Dezember 2020 11:55 AM 1/1000 (s8]

* Die gezeigten Symbole kénnen wahrend der Anzeige
der Aufnahme verwendet werden. (— S. 22)

4 Zum Abbrechen der Wiedergabe tippen Sie auf

2]

HINWEIS:

+ Die Station kann nur Video-Dateien wiedergeben, die von dieser
Station erstellt wurden. Eine Video-Datei, die auf einer
microSDHC-Karte von einem anderen Gerit aufgezeichnet
wurde, kann nicht betrachtet werden.

« Wenn eine microSDHC-Karte in der Station installiert ist, kann
sie nur Videos abspielen, die auf der microSDHC-Karte
gespeichert sind. Entfernen Sie die microSDHC-Karte, um ein im
internen Speicher gespeichertes Video abzuspielen.

+ Wenn Sie nach einer Pause wieder eine Aufnahme abspielen, wird
nur das Video abgespielt und der Ton wird nicht abgespielt.

-23.-

l Geschiitzte Aufnahmen

Schiitzen Sie Aufnahmen vor versehentlichem Uberschreiben.

So schiitzen Sie eine Aufnahme in der
Aufnahmeliste

1 Aus dem MENUE-Bildschirm tippen Sie auf >
Die Bildschirm mit der Aufnahmeliste wird angezeigt.

2 Tippen Sie auf E] der Aufnahme, um sie zu
schiitzen.

LISTE AUFGENOMMENER VIDEOS 2/15

[. 25 Dezember 2020 10:25 PM En‘ D }

[. 12 Dezember 2020 10:25 PM g

[ 03 Dezember 2020 10:25 PM &

[ 01 Mai 2020 9:10 AM @'

“- < > u

@ : Zeigt, dass diese Aufnahme geschiitzt ist.
Tippen Sie hier an, um den Schutz aufzuheben.

E] : Zeigt, dass diese Aufnahme nicht geschiitzt ist.
Tippen Sie hier an, um diese Aufnahme zu schitzen.

So schiitzen Sie die aktuell ausgewahlte
Aufnahme im Standbybetrieb

1 Im Standbybetrieb tippen Sie auf .

12 Dezember 2020 11:55 AM 1/1000 SB

Y

Die Einstellwerkzeuge werden angezeigt.

2 Tippen Sie auf @
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B Aufheben des Schutzes der aktuell
ausgewahlten Aufnahme

1T Im Standbybetrieb tippen Sie auf .

o verschwindet, um anzuzeigen, dass die ausgewahlte
Aufnahme nicht mehr geschutzt ist.

HINWEIS:

« Eine geschiitzte Aufnahme kann nicht manuell geloscht oder
durch eine neue Aufnahme iiberschrieben werden.

+ Die maximale Anzahl von Aufnahmen, die geschiitzt werden
konnen, hiingt von der Speicherkapazitit ab.

microSDHC-Karte: bis zu 100
Eingebauter Speicher: bis zu 5

« Wenn die Anzahl der geschiitzten Aufnahmen den Maximalwert
iiberschreitet, wird ,,Kein Schutz. Max. 100 erreicht. angezeigt

(wenn keine SDHC-Karte eingesetzt ist, wird ,,Kein Schutz. Max.

5 erreicht.” angezeigt), und keine weiteren Aufnahmen konnen
geschiitzt werden.

l Loschen einer Aufnahme

HINWEIS:

Eine geschiitzte Aufnahme kann nicht geloscht werden. Zum
Loschen muss der Schutz entfernt werden.

Zum Loschen einer Aufnahme
B So loschen Sie eine Aufnahme in der
Aufnahmeliste

1 In der Aufnahmeliste tippen Sie auf das Symbol
@ der zu loschenden Aufnahme.

LISTE AUFGENOMMENER VIDEOS 2/15

[. 25 Dezember 2020 10:25 PM

!

[ 03 Dezember 2020 10:25 PM

&

[. 12 Dezember 2020 10:25 PM &l J
&
&

[ 01 Mai 2020 9:10 AM

D <

> u

Ein Bestatigungsbildschirm wird angezeigt.

2 Zum Léschen tippen Sie auf JA|
' Die Aufnahme wird geldscht.

* Zum Abbrechen des Léschens tippen Sie auf @

B So l6schen Sie die aktuell ausgewahite
Aufnahme im Standbybetrieb

1 Im Standbybetrieb tippen Sie auf @

(O Wiedergabe. 12 Dezember 2020 11:55 AM 1/.1000 [

Ein Bestatigungsbildschirm wird angezeigt.

© 2 Zum Léschen tippen Sie auf[JA|

O Wiedergabe 12 Dezember,2020.11:55 AM.1/1000 [S§

Die Aufnahmé Iéschlen.
Loschen ist -
unwiderruflich!

[ NEN A

Die gewahlte Aufnahme wird geldscht.

* Zum Abbrechen des Ldschens tippen Sie auf @
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Zum Loschen aller Videoaufnahmen

Das Loschen aller Aufnahmen kann separat auf der
microSDHC-Karte und dem eingebauten Speicher erfolgen.

1 Legen Sie die microSDHC-Karte in die Master-
Uberwachungsstation ein.

Um alle Aufnahmen im internen Speicher zu
I6schen, entfernen Sie alle in die Master-
Uberwachungsstation eingesetzten microSDHC-
Karten.

Auf der Aufnahmeliste tippen Sie auf .

[. 25 Dezember 2020 10:25 PM

@ 12 Dezember 2020 10:25 PM

i} (fw Bffw]

&
&
&
&

[ 03 Dezember 2020 10:25 PM
[ 01 Mai 2020 9:10 AM

o<

> |

= -

Ein Bestatigungsbildschirm wird angezeigt.
Zum Loschen tippen Sie auf JA|
o

Alle Videoaufnahmen 16schen?
Wegen Schutz nicht geldscht.

“

* Zum Abbrechen des Léschens tippen Sie auf @

HINWEIS:

Geschiitzte Aufnahmen werden nicht geloscht.

-5

Kopieren von Aufnahmen aus
dem internen Speicher auf
eine microSDHC-Karte

Aus dem MENUE-Bildschirm tippen Sie auf .
—[ > |- Mehr Einstellungen ,

4

Es erscheint eine Meldung, in der Sie gefragt werden, ob
Sie fortfahren mochten oder nicht.

Zum Fortfahren tippen Sie auf .

Tippen Sie auf \microSDHC-Karte ‘
— |Videoaufn. exportieren auf microSDHC |,

{ APP Registr. / lschen microSDHC-Karte
Videoauflosung Geréteinformatio
Netzwerk » s-Einstellu g

“-

Videoaufn. exportier

SD-Karte formatieren

auf microSDHC

©

A 4

Ein Bestatigungsbildschirm wird angezeigt.

Tippen Sie auf zum Fortfahren des
Kopierens.

* Zum Abbrechen tippen Sie auf .

Wenn ,Erfolgreich exportiert.“ angezeigt wird, ist der
Kopiervorgang fertig.

* Wenn fertig, wird ein ,EXPORT"-Ordner auf der microSDHC-
Karte eingelegt, und ein Ordner mit einem 9-stelligen
numerischen Namen (z. B. 000000001) wird darin angelegt.
Kopierte Aufnahmen werden unter folgenden Namen gespeichert:

z.B.:
Al000000001.264 (Videodatei)
\_'—1

9-stellige Zahl

V—‘—\
AlI000000001.0dd (Audiodatei)

HINWEIS:

.

Nach dem Kopieren bleiben die urspriinglichen Aufnahmen im
eingebauten Speicher.

Dieser Vorgang wird alle existierende Aufnahmen im ,,EXPORT*-
Ordner auf der microSDHC-Karte ersetzen.

Wenn es nicht gentigend Speicher auf der microSDHC-Karte gibt,
konnen die kopierten Aufnahmen nicht gespeichert werden und
die Meldung ,,Kapazitit der microSDHC-Karte ungeniigend.
SDHC-Karte formatieren. o. Daten 16schen.” wird angezeigt.

Die Aufnahmen, die auf eine microSDHC-Karte kopiert wurden,
konnen nicht von dieser Stelle wiedergegeben werden. Verwenden
Sie einen PC usw., um sie abzuspielen.

Die Aufnahmen auf einer microSDHC-Karte kénnen nicht auf den
internen Speicher kopiert werden.

Um eine Aufnahme auf einem PC abzuspielen, ist ein spezielles
Werkzeug fiir die Aufnahme und Wiedergabe notwendig. Es kann
von der Website von Aiphone (www.aiphone.net) heruntergeladen
werden.

Der Zeitstempel der exportierten Aufnahmen wird in der
Koordinierten Weltuhrzeit (UTC) angezeigt.
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Benachrichtigung

Nach Updates suchen.

1 Aus dem MENUE-Bildschirm tippen Sie auf ().

MENUE X1

1 (0 i
Vo200 10200 au

0 D)

»
io)

X

Die Benachrichtigungsliste wird angezeigt.

2 Tippen Sie auf der Benachrichtigung,
um sie zu betrachten.

JERER

Neue Firmware verfligbar.
® 5 Dezember 2020 10:25 Check

Firmware-Aktualisierung fehlg.
[ ® . Dezember 2020 9:15 ’ Checﬂ

\
Prifung neue Firmware fehlg
[ ® 5 Dezember 2020 11:55 ’ Check | 1

“- < >

Der Einzelheiten der Benachrichtigung werden
angezeigt.

* Die Markierung @ zeigt, dass diese Benachrichtigung
noch nicht bestatigt wurde.

* Tippen Sie auf oder , um zu einer anderen

Seite der Liste zu gelangen.

HINWEIS:

« Bis zu 5 Benachrichtigungen werden in der Liste angezeigt. Wenn
die 6. Benachrichtigung eintrifft, wird die dlteste
Benachrichtigung geloscht.

« Wenn Sie diese Station nicht mit dem Netzwerk verbinden, stellen
Sie |[Autom. Firmware-Aktual.| auf
'Keine Updates suchen| (_, 5. 34)
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Einstellungsliste

Nachfolgend sind alle verfigbaren Einstellungen aufgefiihrt. Diese Einstellungen kénnen jederzeit angepasst werden.

vr - Relevante
Position ‘ Details ‘ Seite
Helligkeit Stellt die Bildschirmhelligkeit ein. 28
Lautstarke Empfangslautstarke Stellt die Empfangslautstarke ein. 29
Ruton Andert die Empfangs-Klingelton-Lautstérke. 29
Beriihrungs-Ton Aktiviert oder deaktiviert den BerUhrungston, der bei jeder Verwendung 29
des Touchscreens gegeben wird.
Datum / Uhrzeit Aktuelle Zeit Stellt das aktuelle Datum und die Uhrzeit ein. 7
Datum / Uhrzeit Stellt das Anzeigeformat von Datum und Zeit auf dem Bildschirm ein. 30
Zeitzone Stellt die Zeitzone ein. 30
Zeitumstellung Aktiviert oder deaktiviert die Zeitumstellung. 31
Sprache Stellt die Anzeigesprache ein. 7
Sprechdauer Gibt die Sprechzeit an. 31
Bildschirm I6schen Schaltet den Bildschirm auf Léschen-Modus. 39
Tirverriegel. / Option Legt fest, ob das Tir-Entriegelung-Symbol und das Optionsausgabe- 32
Symbol auf dem MENUE-Bildschirm angezeigt werden sollen.
Bestatigungs LED Legt fest, ob die Bestatigungs LED angezeigt werden soll (EIN), wenn eine | 32
neue Benachrichtigung empfangen wird.
* Das Symbol im MENUE-Bildschirm blinkt, wenn eine neue
Benachrichtigung eingetroffen ist.
Mehr Einstellungen Apps registr. / Il6schen Registrierung eines mobilen Gerates oder Loschen eines mobilen Gerats | 15
von der Master-Uberwachungsstation.
microSDHC-Karte Formatiert eine microSDHC-Karte 9,25
Kopiert Aufnahmen aus dem internen Speicher auf eine SDHC-Karte
Videoauflésung Stellt die Videoauflésung der Station ein. 33
Gerateinformationen Zeigt die Firmware-Update-Benachrichtigung fir die Master- 34
Uberwachungsstation an. Erméglicht auch die Konfiguration der
automatischen Firmware-Aktualisierung fiir die Master-
Uberwachungsstation.
Netzwerk Konfiguriert die Netzwerk-Einstellungen. 11
Werks-Einstellungen Setzt alle Benutzereinstellungen auf die Werkseinstellungen zurtick. 35
Regulatorisches Zeigt die relevanten Vorschriften an. 35
Datenschutz Zeigt Informationen tber den Datenschutz an. 35
Administratoreinstell. Diese Einstellungen wurden bei der Installation des Systems 36
abgeschlossen. Andern Sie diese Einstellungen nicht.
Wartung Export die Protokolldaten der Station zu microSDHC-Karte. 36
Tirverriegel. Stellt die Entriegelungszeit der elektrischen Tirverriegelung ein. 36
Freier Schaltausgang Stellt die Dauer des freien Schaltausgangs ein. 37
Werkseinst. wiederherst. | Initialisiert alle Einstellungen. 37

HINWEIS:

« Die Station schaltet nach ca. einer Minute ohne Betrieb auf den Standby-Modus. In diesem Fall gehen alle nicht abgeschlossenen
Einstellungsénderungen verloren.

- Fiir andere Einstellungen als ,,Mehr Einstellungen‘:
Wenn ein Ruf empfangen wird, gehen alle nicht abgeschlossenen Einstellungsénderungen verloren.

- Fiir die Einstellungen in ,,Mehr Einstellungen*:
Wenn wihrend der Konfiguration ein Anruf erfolgt, empfingt die Station den Anruf nicht.

« Die obige Liste ist ein kurzer Uberblick iiber die an der Stelle verfiigbaren Einstellungselemente. Die Beschreibungen sowie der Stil und die
Anordnung der Beschreibungen miissen nicht zwangsldufig den vollen Umfang der Einstellungen darstellen.
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Einstellen der Bildschirmhelligkeit

Einstellungen 1 bis 5
Standard 3

1 Aus dem MENUE-Bildschirm tippen Sie auf ./ .

MENUE xll

de @ » &

Januar 01 2019 1 O . O O AM

7

Die Bildschirm EINSTELLUNGEN 1/2 wird angezeigt.

2 Tippen Sie auf |Helligkeit|.

O Helligkeit \:(]))) Lautstérke l

@ Datum / Uhrd \@ Sprache l

(((’ Sprechdauer 7 \W‘/B\Idschirm |6schen ‘
“- >

Die Helligkeitseinstellungsleiste wird angezeigt.

3 Tippen Sie auf , um den Bildschirm heller
einzustellen, und auf| — |, um ihn dunkler
einzustellen.

Enjulalel [ JEn

HEATH
v

A

= J

4 Tippen Sie auf zum Anwenden der
Anderungen.
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Andern der Toneinstellungen

Einstellung der Aktivieren/Deaktivieren des
Empfangslautstarke : Beriihrungstons

Aktivieren (EIN) oder deaktivieren (AUS) Sie den
BerlUhrungston, der bei jeder Verwendung des Touchscreens

Einstellungen 1 bis 3

Standard 2 gegeben wird.
1 Aus dem MENUE-Bildschirm tippen Sie auf ./ Einstellungen | EIN/AUS
— |Lautstédrke | — : Standard EIN

Empfangslautstirke|.

Die Lautstarkeeinstellungsleiste wird angezeigt. 1 Aus dem MENUE-Bildschirm tippen Sie auf @

- - \Berijhrungs-Ton |

2 Tippen Sie auf , um die Lautstarke hoher

inzustellen, und auf| — |, um sie niedri : . . iy
olnzusieen, und au E um ste hiedriger D2 Tippen Sie auf @ zum Aktivieren oder
einzustellen. : . ..
: Deaktivieren des Beriihrungstons.
_—J el I 3 Tippen Sie auf zum Anwenden der
i : Anderungen.
o “

3 Tippen Sie auf zum Anwenden der
Anderungen.

Einstellung der
Klingeltonlautstarke

Einstellungen 0 bis 3
Standard 2

1 Aus dem MENUE-Bildschirm tippen Sie auf -/

" Lautstirke| — [Ruton.

Die Lautstarkeeinstellungsleiste wird angezeigt.

2 Tippen Sie auf , um die Lautstirke hoher
einzustellen, und auf| — |, um sie niedriger
einzustellen.

L

= -]

3 Tippen Sie auf zum Anwenden der
Anderungen.
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EINSTELLUNGEN

Andern der Zeiteinstellungen

l Aktuelles Datum/Uhrzeit einstellen

(—S.7)

Auswahl des Anzeigeformats fur
Datum und Uhrzeit

Stellt das Anzeigeformat von Datum und Zeit auf dem
Bildschirm ein.

Einstellungen Anzeigebeispiel

mm/ddlyyyy(12h) | Januar 25 2020 10:25 PM
(12-Stunden-Format)

mm/ddlyyyy(24h) | Januar 25 2020 22:25
(24-Stunden-Format)

dd/mmlyyyy(12h) | 25 januar 2020 10:25 PM
(12-Stunden-Format)

dd/mmlyyyy(24h) | 25 januar 2020 22:25
(24-Stunden-Format)

Standard: mm/dd/yyyy(12h)

1 Aus dem MENUE-Bildschirm tippen Sie auf .
— |Datum / Uhrzeit| — [Datum / Uhrzeit|.

2 Tippen Sie auf das gewiinschte Anzeigeformat.

DATUM / UHRZEIT

mm/dd/yyyy(12h) mm/dd/yyyy(24h)

dd/mm/yyyy(1 Zh)(

dd/mm/yyyy(24h) l

“- v

3 Tippen Sie auf zum Anwenden der
Anderungen.

l Einstellen der Zeitzone

-_—

Aus dem MENUE-Bildschirm tippen Sie auf -/

— |Datum / Uhrzeit| — Zeitzone.

2 Tippen Sie in der Liste der Zeitzonen auf die
richtige Zeitzone.

Zeitzone 1/20

l (GMT 00:00) Mittlere Greenwich-Zeit

[ (GMT 00:00) Dublin, Edinburgh, Lissabon, Londonn

[ (GMT+01:00) Sarajevo, Warschau, Zagreb, Be\gk }

[ (GMT+01:00) Amsterdam, Berlin, Rom, Stockholm, r“\ J

[ (GMT+01:00) Bratislava, Budapest, Ljubljana, ng? (
- | < | > \ v

* Tippen Sie auf oder , um zu einer anderen

Seite der Liste zu gelangen.

3 Tippen Sie auf zum Anwenden der

Anderungen.

* Wenn eine der folgenden Zeitzonen eingestellt ist, wird die

Zeitumstellung automatisch angewendet, stellen Sie deshalb

Zeitumstellung| auf [Keine So/Wi-Umstellung| (— S. 31).

Liste der Zeitzonen

(GMT-10:00) Alaska (Adak)

(GMT-09:00) Alaska

(GMT-08:00) Pazif. Standardzeit (U.S.), Tijuana
(GMT-08:00) Pazifische Standardzeit (Kanada)
(GMT-07:00) Mountain Standard Time (U.S., Kanada)
(GMT-06:00) Mexiko Stadt

(GMT-06:00) Zentrale Standardzeit (U.S., Kanada)
(GMT-05:00) Eastern Indiana

(GMT-05:00) Ostliche Standardzeit (U.S., Kanada)
(GMT-04:00) Santiago

(GMT-04:00) Atlantische Standardzeit (Kanada)
(GMT-03:30) Neufundland

(GMT-03:00) Gronland

(GMT-03:00) Buenos Aires

(GMT-03:00) Brasilien

(GMT-01:00) Azoren

(GMT 00:00) Dublin, Edinburgh, Lissabon, London
(GMT+01:00) Amsterdam, Berlin, Rom, Stockholm
(GMT+01:00) Sarajevo, Warschau, Zagreb, Belgrad
(GMT+01:00) Bratislava, Budapest, Ljubljana, Prag
(GMT+01:00) Briissel, Madrid, Kopenhagen, Paris
(GMT+02:00) Sofia, Vilnius

(GMT+02:00) Athen, Istanbul

(GMT+02:00) Jerusalem

(GMT+02:00) Kairo

(GMT+02:00) Bukarest

(GMT+02:00) Helsinki, Riga, Tallinn

(GMT+03:00) Teheran

(GMT+09:30) Adelaide

(GMT+10:00) Canberra, Melbourne

(GMT+10:00) Sydney

(GMT+10:00) Hobart

(GMT+12:00) Auckland, Wellington




I EINSTELLUNGEN

B Einstellen der Zeitumstellung % Andern der
Stellen Sie ein, ob die Zeitumstellung (+1 (h)) verwendet B
werden soll oder nicht (Keine So/Wi-Umstellung). AnzelgespraChe
Einstellungen Beschreibung (—S.7)
Keine So/Wi-Umstellung| Zeitumstellung wird nicht :
verwendet.
+1 (h) Zeitumstellung wird fir 1 Stunde -
verwendet. Elnstellen der

1 Aus dem MENUE-Bildschirm tippen Sie auf ®; spreehzelt
— [Datum / Uhrzeit | — [Zeitumstellung. :

: Einstellungen 60 Sek./180 Sek.
2 Stellen Sie ein, ob die Zeitumstellung verwendet : Standard 60 Sek.
werden soll oder nicht. :
1 Aus dem MENUE-Bildschirm tippen Sie auf .
Keine So/Wi-Umstellung | | +1 (h) l - '

@? 2 Tippen Sie auf oder .

“— v [ 60! Sek, q‘ I \ 180 Sek. ‘

{

=] [ [v

3 Tippen Sie auf zum Anwenden der g

Anderungen.

3 Tippen Sie auf zum Anwenden der
Anderungen.

Bildschirm loschen
(— S. 39)
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Einstellung von Einstellung von

Turverriegelung/Option Bestatigungs LED

Legen Sie fest, ob das Tir-Entriegelung-Symbol und das Legen Sie fest, ob die Bestatigungs LED angezeigt werden
Optionsausgabe-Symbol auf dem MENUE-Bildschirm :soll (EIN), wenn eine neue Benachrichtigung empfangen wird.
angezeigt werden sollen. :

Einstellungen EIN/AUS

Tirverriegel. Freier Standard EIN
Schaltausgang :
Einstellungen | EIN/AUS EIN/AUS :
Standard EIN EIN : 1 Aus dem MENUE-Bildschirm tippen Sie auf .

—| > |- [Bestitigungs LED),

1 Aus dem MENUE-Bildschirm tippen Sie auf ./ - [
—| > |—|[Tiirverriegel. / Option|. K [ |
@) patwm / Ui ] @ sprache ]
MENUE X1 ® '«,’ Sprechdauer \ ﬁ/ Bildschirm I8schen }
@ Datum / Uhrzeit ] @ Sprache ] = >n ‘

‘—.‘J ((( (\!\) > _Qj ‘ [O Helligkeit ‘ [t(]))) Lautstarke ‘

Januar 01 2019 1 O OOAM
0
X m o 3w = >

() Sprechdauer \ [y Bildschirm 16schen }

A

EINSTELLUNGEN 2/2
r

"V Tirveriegel. 4 Option

2 Tippen Sie auf @ zum Einschalten der
Bestatigungs LED oder auf zum

Ausschalten der Bestatigungs LED.
2 Tippen Sie auf@ zum Anzeigen des Symbols g9tng

E Bestatigungs LED
oder auf zum Ausblenden der Symbole. : _‘

TURVERRIEGEL. / OPTION - @? e
[ Freier Schaltausgang
- | %
“
: 3 Tippen Sie auf zum Anwenden der
: Anderungen.
3 Tippen Sie auf zum Anwenden der : g
Anderungen. :
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Mehr Einstellungen

/A\ ACHTUNG:

Wihrend der Konfiguration ,,Mehr Einstellungen‘ reagiert die Station nicht auf einen eingehenden Anruf und es ertont kein Klingelton.

Registrieren/Léschen eines
mobilen Gerats

* App auf das mobile Gerat herunterladen
(— S.15)

* Registrieren eines mobilen Gerats an der Station
(— S.15)

¢ Loschen des mobilen Gerats von der Station
(— S.17)

l Funktionen der microSDHC-Karte

* Formatieren einer microSDHC-Karte (— S. 9)

* Kopieren von Aufnahmen aus dem internen
Speicher auf eine microSDHC-Karte (— S. 25)

Einstellen der Videoauflosung

Einstellen der Bildqualitat fur Aufnahme und Wiedergabe.

Einstellungen

Gering / Medium / Hoch

Standard

Medium

1 Aus dem MENUE-Bildschirm tippen Sie auf ./
—>| > \—»\Mehr Einstellungen |,

MENUE XUIR EINSTELLUNGEN 1/2
Vac I [
A((( ( l ) > b Helligkeit ‘ o) Lautstarke ‘
@ Datum / Uhrzeit \ @ Sprache \
() Sprechdauer ‘ &y Bildschirm 6schen
> n

Es erscheint eine Meldung, in der Sie gefragt werden, ob
Sie fortfahren méchten oder nicht.

2 Um mit der Konfiguration der Einstellungen
fortzufahren, tippen Sie auf .

3 Tippen Sie auf Videoauflosung |

APP Registr. / léschen

microSDHC-Karte l

Videoaufldsung

Geréteinformationen l

Netzwerk

Werks-Einstellungen l

“-

' >

4 Tippen Sie auf , um die Auflésung zu
: erhéhen, oder auf| — |, um sie zu verringern.
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AT
AN

VIDEOAUFLOSUNG

Medium

=) ———

=X

| [

5 Tippen Sie auf zum Anwenden der

Anderungen.

HINWEIS:

« Abhingig von der Netzwerkverbindung kann das Video
moglicherweise auf Mobilgeriten nicht richtig angezeigt werden.
Verringern Sie in diesem Fall die Videoauflosung.

Die fiir die Verbindung mit dem Internet erforderliche Bandbreite
ist wie folgt (wenn nur die Station mit Wi-Fi verbunden ist):

Minimale Bandbreite der Internetverbindung

Videoauflosung | Beim Upload (Mbps) | Beim Download (Mbps)
Gering 0,5 0,2
Medium 0,8 0,2
Hoch 1,3 0,2

Die Videoauflésung der Master-Uberwachungsstation kann nicht
eingestellt werden.

Abhingig von der Version der Firmware kann die Einstellfunktion
fiir die Videoauflosung deaktiviert sein.

« Aktualisieren Sie die Firmware. (— S. 38)



EINSTELLUNGEN

I Betrachten von
Gerateinformationen

Zeigen Sie eine Benachrichtigung an, um die Firmware der
Station zu aktualisieren. Wenn eine Aktualisierung verfligbar
ist, fahren Sie mit der Aktualisierung der Station fort. Sie
kénnen die Einstellungen auch so konfigurieren, dass die
Station automatisch aktualisiert wird.

Betrachten einer Benachrichtigung, um
die Firmware der Station zu aktualisieren

1 Aus dem MENUE-Bildschirm tippen Sie auf ./
—>\ > \—>]Mehr Einstellungen |,

) 4

Es erscheint eine Meldung, in der Sie gefragt werden, ob
Sie fortfahren mochten oder nicht.

Zum Fortsetzen tippen Sie auf .

2

3 Tippen Sie auf Gerateinformationen|
— [Firmware-Update priifen|,

(Wenn Aktualisierung verfiigbar ist

)

Es erscheint eine Meldung mit der Frage, ob die Station
aktualisiert werden soll.

* Tippen Sie zum Aktualisieren auf[ v/ ], nachdem Sie
die Nachricht sorgfaltig gelesen haben.

* Wenn die Aktualisierung abgeschlossen ist, startet die
Station nach 5 Sekunden neu und kehrt dann zum
MENUE-Bildschirm zurtick.

Wenn die Aktualisierung fehlgeschlagen ist, wird ein
Q-Symbol mit der Fehlerursache angezeigt.

* Zum Abbrechen tippen Sie auf .

CWenn die Firmware auf neuestem Stand ist)

Eine Meldung zeigt an, dass die Firmware auf dem
neuesten Stand ist.

Tippen Sie auf zum Zuriickkehren zu
|Geriteinformationen|,
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Konfigurieren Sie die Einstellungen zum
automatischen Aktualisieren der Station.

Um die automatische Aktualisierung zu aktivieren, muss die
Station mit dem Netzwerk verbunden sein.

Die Station und der Server kommunizieren zur Aktualisierung
regelmafig.

Einstellungen Autom. Update/Neue Version nur melden/

Keine Updates suchen

Standard Neue Version nur melden

1 Aus dem MENUE-Bildschirm tippen Sie auf ¢
—| > |- |Mehr Einstellungen|,

4

Es erscheint eine Meldung, in der Sie gefragt werden, ob
Sie fortfahren méchten oder nicht.

Zum Fortsetzen tippen Sie auf .

Tippen Sie auf \Gerﬁteinformationen\
— ]Autom. Firmware-Aktual. \

Tippen Sie auf eine der Auswahlen unten.

AUTOM. FIRMWARE-AKTUALISIERUNG

Autom. Update { Neue Version nur melden l

Keine Updates sucl
APP-Regist. fur Prufg -Akt. erforderl
RegelmaBige Kommunikation

mit Server fir Suche nach Updates

“

'Autom. Update| :

Wabhlen Sie dies fur automatische Aktualisierung.

* Die Aktualisierung erfolgt ohne vorherige Ankiindigung.
Wahrend der Aktualisierung werden alle Funktionen der
Station nicht ordnungsgeman ausgefiihrt, einschlieRlich
des Empfangs eines eingehenden Anrufs.

'Neue Version nur melden| :

Wahlen Sie diese Option, um nur tber die neueste
Firmware informiert zu werden und zu einem gewiinschten
Zeitpunkt zu aktualisieren.

Die Benachrichtigung kann bestatigt werden, indem Sie
auf () im MENUE-Bildschirm tippen. (— S. 38)

\Keine Updates suchen\ :

Wabhlen Sie diese Option, wenn Sie nicht sowohl eine
automatische Aktualisierung als auch eine
Benachrichtigung wiinschen, wenn die Station mit dem
Netzwerk verbunden ist. (— S. 38)

Wahlen Sie diese Option, wenn Sie die Station nicht mit
dem Netzwerk verbinden.

5 Tippen Sie auf zum Anwenden der

Einstellungen.
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Konfigurieren der Netzwerk-
Einstellungen

* Verbindung mit ,,Einfache WPS-Einst.“ (— S. 11)
e Verbindung mit ,,Manuelle Einst.“(— S. 11)

» Bestatigen der aktuellen Netzwerkeinstellungen
(—S.12)

* Andere WLAN-Einstellungen (— S. 13)

Initialisieren der
Benutzereinstellungen

Dadurch werden alle Einstellungen mit Ausnahme der
folgenden auf die Standardeinstellungen zuriickgesetzt.

¢ Administratoreinstellungen
¢ Auf einer microSDHC-Karte und im eingebauten
Speicher gespeicherte Aufnahmen

1 Aus dem MENUE-Bildschirm tippen Sie auf ./
—| > |- |Mehr Einstellungen |,

h 4

Es erscheint eine Meldung, in der Sie gefragt werden, ob
Sie fortfahren mdéchten oder nicht.

2 Zum Fortsetzen tippen Sie auf .

3 Tippen Sie auf\Werks-EinsteIIungen .

APP Registr. / I6schen J

microSDHC-Karte J

Videoauflésung

Gerateinformationen ‘

Netzwerk Werks-Einstellungen

- >

|
A 4
Es erscheint eine Meldung, in der Sie gefragt werden, ob
Sie fortfahren mochten oder nicht.

4 Um mit der Intialisierung der
Benutzereinstellungen fortzufahren, tippen Sie

auf| v |,
Wenn "Initialisierung erfolgreich." gezeigt wird, ist die

Initialisierung fertig, und es wird zum Bildschirm von
Schritt 3 zurlickgeschaltet.

HINWEIS:

Es wird empfohlen, Benutzereinstellungen, Aufnahmen und
Protokolle zu 16schen, wenn sich der Besitz dieser Station dndert.
(—S.37)
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4

Bestatigen der relevanten
Vorschriften

Aus dem MENUE-Bildschirm tippen Sie auf
—»] > \—> |Mehr Einstellungen|

4

Es erscheint eine Meldung, in der Sie gefragt werden, ob
Sie fortfahren mdchten oder nicht.

Zum Fortsetzen tippen Sie auf .

Tippen Sie auf| > | — Regulatorisches|,

MEHR EINSTELLUNGEN 1/2

>

&

Die relevanten Vorschriften werden angezeigt.

Nach der Bestatigung tippen Sie auf zum
zuriickschalten auf den Bildschirm MEHR
EINSTELLUNGEN 1/2.

Bestatigen von Informationen liber
Datenschutz

Aus dem MENUE-Bildschirm tippen Sie auf
—| > |- |Mehr Einstellungen|,

4

Es erscheint eine Meldung, in der Sie gefragt werden, ob
Sie fortfahren mdchten oder nicht.

Zum Fortsetzen tippen Sie auf .

Tippen Sie auf| > | —|Datenschutz|,

,Bitte die Benutzervereinbarung der APP lesen.” wird
angezeigt. Bestatigen Sie den Inhalt mit der INTERCOM
APP Typ B und wéahlen Sie ,Zustimmen*“ oder ,Nicht
zustimmen®.

Nach der Bestitigung tippen Sie auf zum
zuriickschalten auf den MENUE-Bildschirm.

HINWEIS:

Wenn die Station nicht mit dem Netzwerk verbunden ist, konnen Sie
die Datenschutzbestimmungen nicht bestétigen.
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Administratoreinstellungen

Diese Einstellungen wurden bei der Installation des Systems
abgeschlossen. Andern Sie diese Einstellungen nicht.

Export der Protokolldaten zu microSDHC-
Karte

1 Aus dem MENUE-Bildschirm tippen Sie auf
—| > |—|Mehr Einstellungen|,
A 4

Es erscheint eine Meldung, in der Sie gefragt werden, ob
Sie fortfahren méchten oder nicht.

2 Zum Fortsetzen tippen Sie auf .

3 Tippen Sie auf| > | —|Administratoreinstell.],

MEHR EINSTELLUNGEN 1/2

APP Registr. / Iéschen ]

microSDHC-Karte

|
Ik
[

Es erscheint eine Meldung, in der Sie gefragt werden, ob
Sie fortfahren mochten oder nicht.

4 Zum Fortsetzen tippen Sie auf .
5 Tippen Sie auf .

ADMINISTRATOREINST

Wartung

Tlrverriegel. ‘

Werkseinst. wiederherst

6 Tippen Sie auf Protokolldatei export.|.

Freier Srhaltausgd

)

=

Protokolldatei export.

“-

Zum Fortsetzen tippen Sie auf .
* Zum Abbrechen tippen Sie auf .

Wenn ,Erfolgreich exportiert.“ angezeigt wird, ist der
Kopiervorgang fertig.
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Einstellen der Tiiroffnerdauer

Einstellungen
Standard

1 bis 30 (Sek.)
5

1 Aus dem MENUE-Bildschirm tippen Sie auf
—>\ > \—»\Mehr Einstellungen |

) 4

Es erscheint eine Meldung, in der Sie gefragt werden, ob
Sie fortfahren mochten oder nicht.

2 Zum Fortsetzen tippen Sie auf .

3 Tippen Sie auf| > |— Administratoreinstell. |

Es erscheint eine Meldung, in der Sie gefragt werden, ob
Sie fortfahren mdchten oder nicht.

4 Zum Fortsetzen tippen Sie auf .
5 Tippen Sie auf Tirverriegel. |

ADMINISTRATOREINST.

Wartung

Turverriegel

.
{5
b

Freier Schaltausgang ] Werkseinst.

“-

6 Tippen Sie auf EI oder E zum Anpassen der
Tirentriegelungszeit.

TURVERRIEGEL.

TO-Auslésezeit (1~30 Sek.)

“-

7 Tippen Sie auf zum Anwenden der
Anderungen.
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Einstellen von Schaltausgang Timer

Einstellungen 1 bis 30 (Sek.)
Standard 5

1 Aus dem MENUE-Bildschirm tippen Sie auf
—>\ > \—> \Mehr Einstellungen|

h 4

Es erscheint eine Meldung, in der Sie gefragt werden, ob
Sie fortfahren mochten oder nicht.

2 Zum Fortsetzen tippen Sie auf .

3 Tippen Sie auf| > | —|Administratoreinstell. |,

Es erscheint eine Meldung, in der Sie gefragt werden, ob
Sie fortfahren mochten oder nicht.

4 Zum Fortsetzen tippen Sie auf .

5 Tippen Sie auf [Freier Schaltausgang|,

Turverriegel. ]

Wartung

Freier Scha\tausg{a\ng |

)
(

S

Werkseinst. wiederherst ‘

6 Tippen Sie auf E oder E zum Anpassen von
Schaltausgang Timer.

FREIER SCHALTAUSGANG

Schaltausgang Timer (1~30 Sek.)

“-

7 Tippen Sie auf zum Anwenden der
Anderungen.

Alle Einst., inkl. Administratoreinst., auf
Standardeinstellungen zuriicksetzen

* Durch diesen Vorgang werden auch alle Aufnahmen
einschliel3lich der geschitzten geldscht.

1 Aus dem MENUE-Bildschirm tippen Sie auf
—»] > \—>|Mehr Einstellungen |

4

Es erscheint eine Meldung, in der Sie gefragt werden, ob
Sie fortfahren mochten oder nicht.

2 Zum Fortsetzen tippen Sie auf .

3 Tippen Sie auf| > | —[Administratoreinstell. .

Es erscheint eine Meldung, in der Sie gefragt werden, ob
Sie fortfahren mochten oder nicht.

4 Zum Fortsetzen tippen Sie auf .

5 Tippen Sie auf \Werkseinst. wiederherst.|.

ADMINISTRATOREINST.

Wartung

6 Tippen Sie auf zum Fortsetzen des

Initialisierens der Einstellungen.

* Zum Abbrechen tippen Sie auf .

Wenn "Initialisierung erfolgreich." gezeigt wird, ist die
Initialisierung fertig, und es wird zum Bildschirm von
Schritt 5 zurtickgeschaltet.

HINWEIS:

Es wird empfohlen, Benutzereinstellungen, Aufnahmen und
Protokolle zu 16schen, wenn sich der Besitz dieser Station dndert.
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I FUR DIE KORREKTE VERWENDUNG DER STATION

Aktualisieren einer Firmware der Station

Die Firmware der Station muss regelmaRig aktualisiert werden. Die folgenden Methoden stehen zur Aktualisierung zur Verfligung.

¢ Automatische Aktualisierung iliber das Netzwerk.
* Empfangen einer Benachrichtigung iiber verfiigbare Updates iliber das Netzwerk.

¢ Aktualisieren der Station mithilfe einer microSDHC-Karte, auf der die neueste Version der Firmware
gespeichert ist.

HINWEIS:
Zur Auswahl der Aktualisierungsmethode siehe , Konfigurieren Sie die Einstellungen zum automatischen Aktualisieren der Station.“ (— S. 34)

/A\ ACHTUNG:

- Wihrend der Aktualisi8erung reagiert die Station nicht auf einen eingehenden Anruf und es ertont kein Klingelton.
+ Schalten Sie wihrend der Aktualisierung nicht die Stromversorgung aus.

Automatische AktualiSierung tber 3 Zum Aktualisieren tippen Sie auf .
das Netzwerk :
'

Eine Aktualisierung wird automatisch durchgefihrt, wenn die

Station die neueste Firmware erkennt. Neue Firmware-Version Ver. 0.00 verfiighar
. Bitte Firmware-Aktualisierung durchflihren
A ACHTUNG: durch Driicken der ,Bestétigen“-Taste unten.

Die Aktualisierung erfolgt ohne vorherige Ankiindigung.

“- Vv

Empfangen einer
Benachrichtigung uber verfugbare
Updates uber das Netzwerk

4 Tippen Sie auf .

Verwenden Sie diese Methode, wenn Sie die Station manuell o

aktualisieren. Neue Firmware-Ver.0.00 auf Server verfagbar.
: Bitte Firmware-Aktualisierung durchflihren
durch Dricken der ,Bestatigen“-Taste unten

1 Aus dem MENUE-Bildschirm tippen Sie auf (1). YOS Gt emals st

: bis Home-Bildschirm angezeigt wird.

MENUE xR “— V1

(0 » »~ 5
i Die Aktualisierung beginnt.
mmzo191 0.00AM 9 9
X wt - ) Wenn ,FW-Aktualisierung abgeschlossen. Geréat startet

neu in 5 Sek.“ erscheint, ist die Aktualisierung

Die Benachrichtigungsliste wird angezeigt. abgeschlossen, und die Station startet nach 5 Sekunden
: neu.

2 Tippen Sie auf in der Benachrichtigung
,Neue Firmware verfiigbar.*.

Neue Firmware verflgbar.

[ ® 35 Dezember 2020 10:25 [ Check

|
Firmware-Aktualisierung fehlg.
[ e 24 Dezember 2020 9:15 Cheg
\
Priifung neue Firmware fehlg 7
[ ® 5 Dezember 2020 11:55 Check| |

“o < | >

Es erscheint eine Meldung mit der Frage, ob die Station

aktualisiert werden soll.

* Wenn Sie diese Station nicht mit dem Netzwerk
verbinden, stellen Sie |Autom. Firmware-Aktual.] auf
'Keine Updates suchen| (. S. 34)
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FUR DIE KORREKTE VERWENDUNG DER STATION

Aktualisieren der Station mithilfe
einer microSDHC-Karte, auf der
die neueste Version der Firmware
gespeichert ist

Verwenden Sie diese Methode, wenn die Station nicht mit dem
Netzwerk verbunden ist.

Laden Sie vorab die neueste Version der Firmware von der
Aiphone-Website auf eine microSDHC-Karte herunter.

1 Setzen Sie eine microSDHC-Karte ein, auf der die
neueste Version der Firmware gespeichert ist.

Eine Meldung zeigt an, ob die microSDHC-Karte erkannt
wurde.

2 Wenn die microSDHC-Karte erkannt wird, tippen
Sie auf .

Es erscheint eine Meldung mit der Frage, ob die Station
aktualisiert werden soll.

3 Um die Aktualisierung auszufiihren, tippen Sie

auf .

Die Aktualisierung beginnt.

Wenn ,FW-Aktualisierung abgeschlossen. Geréat startet
neu in 5 Sek.” erscheint, ist die Aktualisierung
abgeschlossen, und die Station startet nach 5 Sekunden
neu.

Reinigung

l Reinigung der AuRenflachen

Reinigen Sie die Station mit einem weichen Lappen, der mit
einem neutralen Haushaltsreiniger angefeuchtet ist.
Verwenden Sie kein Scheuermittel oder Scheuertuch.

/A\ ACHTUNG:

Verwenden Sie keine Chemikalien wie zum Beispiel Verdiinnung
oder Waschbenzin. Verwenden Sie auflerdem keine
Scheuerbiirste, kein Sandpapier usw. Andernfalls kann die
Oberfliche der Station beschiidigt oder verfirbt werden.

l Reinigung des Bildschirms

1 Aus dem MENUE-Bildschirm tippen Sie auf
— |Bildschirm I6schen|.

Der Bildschirm Schaltet auf den Reinigungsmodus.

2 Reinigen Sie den Bildschirm, wahrend
untenstehendes angezeigt wird (etwa 10
Sekunden lang).

Bildschirm I6schen

Bildschirm geht nach 10Sek. nach oben zurlick

* Um Schmutz auf dem Bildschirm abzuwischen,
verwenden Sie ein handelslibliches
Brillenreinigungstuch usw.

Der Bildschirm kehrt nach 10 Sekunden zum MENUE-
Bildschirm zurick.

HINWEIS:

Der Bildschirm BILDSCHIRM LOSCHEN erscheint, wihrend Sie
den Bildschirm beriihren. Er kehrt nach etwa 15 Sekunden nach dem
Beriihren auf den MENUE-Bildschirm zuriick.



FUR DIE KORREKTE VERWENDUNG DER STATION

Storungssuche

Wenn Probleme mit der Station auftreten, lesen Sie bitte die folgenden Informationen, um festzustellen, ob das Problem durch die
vorgeschlagenen Tests und Losungen korrigiert werden kann. Fur weitere Hilfe und Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an lhren

Installateur oder Dienstleister.

Problem | Ursache ’ Lésung ‘ Seite

Der Bildschirm ist schwarz. Der Monitor ist im Standby-Modus Der Monitor schaltet sich durch Beriihren |6
ausgeschaltet. des Bildschirms ein.

Der Bildschirm ist weifd oder zeigt Die Linse der Tirstelle befindet sich in | Montieren Sie die Tirstelle an einem Ort, |

senkrechte weille Linien und Kringel | direktem Sonnenlicht oder einer wo der Bildschirm keiner direkten

an. anderen Lichtquelle. Sonneneinstrahlung ausgesetzt ist.

(Dies ist keine Fehlfunktion.)

Der Bildschirm ist zu dunkel oder zu Die Helligkeit des Bildschirms ist Stellen Sie die Bildschirmhelligkeit ein. 19, 28

hell, und es ist schwer zu sehen. moglicherweise falsch eingestellt.

Der Klingelton von der Turstelle ertdnt | Die Klingeltonlautstarke ist auf ,,0 Passt die Klingelton-Lautstarke an. 29

nicht. gestellt.

Kommunikation wird nicht gehort, Die Empfangslautstarke ist auf ,1“ Stellen Sie die Empfangslautstarke 19

auch wenn angetippt wird. gestellt. wahrend der Kommunikation ein.

Die Kommunikation ist unterbrochen | Larm in der Nahe dieser Station oder | Wegen der automatischen 20

oder sie wird zu einer Einweg- Turstelle. Sprachsteuerung kann der Ton

Kommunikation. unterbrochen werden, wenn Larm in der

Umgebung auftritt. In diesem Fall
aktivieren Sie die Berlhrungsfreigabe-
Methode.

Die Gegenseite kann Ihre Stimme Die Beriihrungsfreigabe-Methode ist Wenn Sie Berlhrungsfreigabe 20

Uberhaupt nicht horen (aber Sie gewahlt. verwenden, kann der Besucher den

koénnen die Stimme der Gegenseite eingehenden Ton nur héren, wenn der

héren). Benutzer antippt.

Die Station hat einen schwarzen Die Stromversorgung ist Wenden Sie sich an lhren Installateur _

Bildschirm und reagiert nicht auf moglicherweise ausgeschaltet. oder Servicetechniker.

Berlhrung.

Die Bestatigungs-LED blinkt im Es kann Aufnahmen geben, die nicht | Uberpriifen Sie die entsprechende Seite |5

Standby. abgespielt wurden, oder zusatzlich zu den Anzeigemustern der
Benachrichtigungen, die nicht bestatigt | Bestatigungs-LED.
wurden.

Aufnahme ist nicht maoglich. Eine Speicherkarte, die auf der Station | Installieren Sie eine microSDHC-Karte, |8
nicht verwendet werden kann, ist die mit dem SD-Standard kompatibel ist.
installiert.

Auf der microSDHC-Karte gibt es Ersetzen Sie die microSDHC-Karte. 8
einen Schaden oder Schmutz.

In der Benachrichtigungsliste wird ein | Es ist ein Netzwerkfehler aufgetreten | Bestatigen Sie die _

Hinweis auf Firmware- (z.B. Router-Power-off, externer Netzwerkeinstellungen und die

Bestatigungsfehler angezeigt. Netzwerkfehler). verwendeten Gerate.

Die Netzwerkeinstellung ist nicht Wenn Sie diese Station nicht mit dem 34

konfiguriert.

Netzwerk verbinden, stellen Sie
|Autom. Firmware-Aktual.| auf

[Keine Updates suchen|,

Technische VorsichtsmaBnahmen

» Das Videobild kann bei Betatigung der Turentriegelung eventuell leicht verzerrt werden. Dies ist keine Fehlfunktion der Station.
* Wenn Sie nach einer Pause wieder eine Aufnahme abspielen, wird nur das Video abgespielt und der Ton wird nicht

abgespielt.

* Wenn wahrend der Kommunikation mit der Tirstelle die Turfreigabe oder freier Schaltausgang durchgefiihrt wird, wird an der
Turstelle ein Gerausch erzeugt. Dies ist keine Fehlfunktion.
» Wenden Sie sich bei einer Systemstorung zwecks Wartung an einen qualifizierten Techniker.
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FUR DIE KORREKTE VERWENDUNG DER STATION

Spezifikationen

Spannungsversorgung | DC 18 V (vom Netzgerat) Bildschirm 7-Zoll TFT LCD-Touchscreen
Aktueller Verbrauch (MAX) Ca. 450mA Montage Wandmontage

Freisprechen (automatische Material Flammenhemmender Kunststoff
Kommunikation Sprachsteuerung) Farbe Weil

Berlihrungsfreigabe Abmessungen 155 (H) x 210 (B) x 27 (T) (mm)
Umgebungstemperatur | 0 - 40 °C Masse Ca.620 g
WLAN-Schnittstelle IEEE802.11b/g/n

Bestimmungen
| RED |

Hiermit erklart AIPHONE Co., Ltd., dass der Funkanlagentyp JO-1MDW der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.
Der vollstéandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden Internetadresse verfligbar:
https://www.aiphone.net/

2412 - 2472 MHz Max.15,5 dBm

Das Anwendungsgebiet fir === (WEEE) ist die EU.

- 41 -



FUR DIE KORREKTE VERWENDUNG DER STATION

Aiphone garantiert, dass seine Produkte frei von Material- oder Verarbeitungsfehlern sind, bei normalem Gebrauch fur die Dauer
von zwei Jahren nach der Auslieferung an den Endnutzer und wird kostenlose Reparaturen oder Austausche vornehmen, sollte das
Gerat einen Defekt aufweisen, der nach eingehender Uberpriifung innerhalb der Garantie liegt. Aiphone behélt sich das alleinige
Recht vor, endgultige Entscheidungen zu treffen, ob ein Defekt am Material und/oder in der Verarbeitung vorliegt; und ob das
Produkt innerhalb der Garantie liegt. Diese Garantie trifft auf kein Aiphone-Produkt zu, welches Gegenstand von Missbrauch,
Fahrlassigkeit, Unfall und Stromiberladung gewesen ist oder in Verletzung geltender Vorschriften genutzt wurde, und wird nicht auf
Gerate ausgeweitet, die auerhalb des eigenen Werks repariert oder verandert wurden. Die Garantie deckt keine Batterien oder
Schaden, die durch Batterien in Verbindung mit dem Gerat verursacht wurden, ab. Die Garantie deckt nur Werkstattreparaturen ab
und alle Reparaturen mussen in den von Aiphone schriftlich vorgesehenen Geschaften oder Orten durchgefiihrt werden. Die
Garantie ist auf die in der Bedienungsanleitung angegebenen Standardspezifikationen beschrankt. Die Garantie deckt keinerlei
erganzenden Funktionen von Drittanbieter-Produkten, die vom Nutzer oder Handler hinzugefliigt wurden, ab. Beachten Sie, dass
jegliche Schaden oder andere Probleme, die durch eine Verwendung des Gerats mit anderen Produkten als Aiphone-Produkten
entstehen, nicht von der Garantie abgedeckt sind. Aiphone ist fiir alle anfallenden Kosten hinsichtlich ortlicher Service-Anrufe nicht
verantwortlich. Aiphone bietet keinerlei Kompensation fiir jegliche Verluste oder Schaden, die aufgrund eines Ausfalls oder einer
Fehlfunktion seines Produkts verursacht wurden, noch fiir etwaige Unannehmlichkeiten oder Verluste.

< AIPHONE®

Providing Peace of Mind

i https://www.aiphone.net/
Ausstellungsdatum: Marz 2019

(A P0319 HZ 61319 AIPHONE CO., LTD., NAGOYA, JAPAN
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